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PREFACE.

QUOI | vous allez fuwre une preface ?
— Pourqum pas P

— Yous mavez loulours dlt que les

T

préfaces vous ennuymc,nt
— Cela est vra1; ]e veux prendre ma
re\'-'anche - . T
— Mais le public? |
— IList-ce qu’dn s embarrasse aujour-
d’huidu pubhc ? Les auteurs se mocuent
de lu. Le public! 81 onl'en croyout, on,
ne feroit que de bons ouvrages , sans pre-
face €t sans notes.
—Ilwa pas tout & furt tort on lm en
donne tant. de mauvas, prece..les de st

1
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lonriues'préf'aces et de notes qur ne. fi--

~

]JlSSEIJt PEIS .

— Que mon ouvrage SO1L ‘auvais
cest-ce dont je ne conviendrai jamiais ;
je suis auteur. Quant a Ia préface et aux
notes, elles grossissent merveilleusement
un volume. L.es hbraires les exigent avec
rigueur, et; quand on les Jeur refuse, ils
lcs font eux-mémes , et ‘elles n'en sont
pas ‘plus mauvaises. | ‘-'
— Mais-cé sujet a déja éué traité.

— Je vous attendms Ia, pour entrer

)

€n ma tlere.

Y

Vmgt-qudtre ans avant J.C. ., Horace -

e

I's

Nil intentatum. nostri liquere poelc.

Depuus Horace que de poémes ont

éte pubhes' Cependant le su]et que je

traite est vierge: encore. Je sals qu un ‘
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poéte, plein d'espritetde gaité, a chan-
té les plais;irs de la table, et a décnt dans
des vers charmans tous les'mets qui'doi-
vent composer un bon diner: Je rends
hommage 3 son talent ; mais son' poéme

‘ne péut étre utile qu'aux riches, et ces. -

gens-la ne dinent que trop bien. N'ont-
ils pas d'alleurs, je ne dis pas dans leurs
‘bibliothéques , mais- dans leurs salles a
| Im'anger, le Cuisinier impérial etlés trai-
tés profonds du’savant Grimod, mattre
en I'art dela guecule ? S
Jal consacré mes veilles 3 une classe
plus int‘éressan'te. Je me suis occupé da
bonheur des gens de lettres, de ces hom-

mes-précieux qui embellissent et éclar- -

rent la spciété. Puisque malheuretise-
ment ils ont plus d'appétit-que de diners,
je i&:_ux les rapprocher de ceux qu ont
plus de diners que d'appéut: Cette-heu-

-
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Teuse. reumon eservu'a les ecmvams et ler,
- lclu es.

A Les lettres? Et comment? je vous |
: pr1e. .

— Depms que les auteurs dment mal,
la hittérature a .dégénéré d'une manicre
censible. .Un mauvais diner éteint I'ima-
ginatioh , énerve les ressorts de, 'ime et
glace tous les sens.. Le vin de Suresne
peut-il 1 IIISPII‘eI' un- poéte 2 le fromage
., de Brie peut-il echauﬂ'er un orateur ? Je
~ prie nos philosophes , qui connoissent s

" bierT'influence du physique sur le moral,
de faire un traité sur ce sujet ; mais il
.so1t court et point ennuyeux, s1 cela leur

-

_est p0551ble.. o Sy

. —Vous vous adressez mal. Est-ce que
- Fon «peut. les comprendre? Clest d’eux
quil faut dire ce que "Scaliger d1501t des_
,Basques On e ozt que ces gens-la s ezz-
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tendent; moi, je 1w’en crois rier e tout.j -

— Je vais donc rendre un service es-
sentiel :am;f lettres, en enseignant a nos
écrivains 'art important de diner en ville;
dy diner tous les jours, toule ‘l'année .
toute leur vie. L'influence d'tine honue
table se fera bientét sentir dans leurs
écrils; on trouverade Ja poésie dans leurs
po.émcs,\ sauf & n'en plus wouver dans la
Gazette de Santé; leurs tragédieé réus-
siront sans le secours d’'un parterre bien
composé , et sans coups de béton; leurs
comédies de bon tonn'atteindront passans
doute : a lagloire du Départ pour Saml-
- Alalo; mais du moins elles seront moins -
tristes et moins fades, et en se prétant
un peu 4 la plalsamcn ie , on rira que]que-
fois au Vaudeville, aussi volontiers que
Tton | pleure a la Gaité. |

Yous lc VO) ez ; mon poéme va d]..m-
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ger ]E; facede lalittérature. Entreprise eut-
elle ]amals un but plus utile ? pourqum_
Boileau ne la-t-il pas tentée ? "Au lieu
dmsulter-ﬁce pauvre Colletet -guz mar -
dioit.son pair de cuisine en cuisine ,
que ne lu1 -enseignoit-il les moyens de
faire de 1)01;13 diners? Aulien de’cetart.
pocuque, qui a.du bon, jen conviens,
mas dont Col]ef:et se seroit fort bien’
passe, pourqucn 1le lefrlslateur dn Parnasse

n’'a-t-1l pas traié un sujet-si digne de son
talent? Jen suis fiché pour le siecle de
- Louis x1v; ce poéme manque asagloire.

Cependunt, 1l faut I'avouerpour I'hon~
neur dé la litiérature, les écrivains du
dix-huitiéme:siécle 'semblérént avoir de-
vine Ia pamsiti(]ue et, sansdoute, ils
durent encore cette belle découverte aux |
progres des lumiéres ctala perfectibilité
de l'esprit humain, oL
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‘A cette-époque A jamais glorieuse., des’
'hommes se sont rencontrés, d’'un appéut
incfoyab]e ; goﬁrmands raffinés autant
qu’h.abiies phlosophes, capables dé tout
entreprendre et de tout oser. pour se faire
ouvrir lesmeilleures tables, également ac-
ufs et infatigables pendantle diner et pen-
dant le souper, s1 adroits et s1 préts a tout,
quils ne refusoient aucune invitation ,
eussent-ils dti diner deux fois en un jour.
. Quel grand, quel intéressant spec-
tacle! quiil étoit beau de voir tous les
écrivains assis aux tables -des -grands et
des financiers, de tout ce qui avoit un
nom et de Fargent | que ccs hommes
'fu_reni; ‘heureux de naitre dans un S'iécle
ou tout favorisoit leur appéut !
- (Pest par eux que nous l'avous appris;
c'est daps les mémoires de leur vie, qu'ils
nous font connoitre & combien'de tables

i,
'
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1ls avolent leur couvert mis. Clest 1a 'que
leu r reconn(nssance axeternlse les noms a

]dﬂlalS fameux des’ La Popehmere des |

Beau]on et de tant d'autres quiont laissé s

. peu d'imtatears, C'est la, enfin , U des

fernmes devenues ce1ebres recowent les
honneurs de lapotheose parce qu une
" fo1s par: semaine elles les invitoient a leurs
banquets. Grice aleurs dmers I''mmor-

tahte de ces honnetes bourgemses est
aussi assur(.e que celle ‘de la mere des
Uracques. Voﬂa riches du i ]our voila ce

que on gagne A traiter les gens de Iettres.
Vous vivez 1200rds : donnez-nous adiz

n er) et votre nom traversera les siccles, a

" chte decelmdeM&ccne Nousnesommes

pomt avares de nos elocres, les compa-
aisons les plus brll]an lesne nous cotitent

O

bueles et ]e Vous ]ure (e nous dmm-
sons les gens ¥’ bien bon c01np;e.

L

\
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On devine, sans que.]"aie besom de-le
dire, que la littériture n'a point dégénéré
‘a cette epoque, comme l'ont pretendu
quelques esprits.chagrins. Le fableaza
-littéraire, que I_Insumt_dou; couronier
.davs quelques jours, prouvera bien au-
. dela de I'éwidence que le. dlx-hmlu,me
- sidcle a, sinon surpassé’, du moins baalé
son devanmer. Or . que. répondre a un
discours couronné par Ilnsttac ? |
: La décadence de la httérature date du
jour oir'la révolution renversa toutes les
tables et dispersa les amphytrions et les
convives.. Clest sans contredit le plus
: gl and malheur qu'elle ait prodult
Mais necherchons pomt i approfondlr
un si triste. sujet; et, puisque le mal est

connu , hitons-nous d'appliquer le re-
méde convenable.

Chamfort comparmt mgemeusement

> . 2
» L}
b
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les gens de lettres, et surtout les, pottes,
i des paons a:qulon jette mesquingment
quelques graines dans leurs loges, et
~ qu'on en tire.quelqués fois pour les voir
étaler leur queue; tandis que les cogs, les
poules , les canards et les dindons se pro-
meénent librement dans la basse-cour, et
remplissent leur jabot tout i leur aise.
. Hommes de letires ! osez enfin rompre
les barreaux de vos loges ; osez vous pre-
senter & ces tables somptueuses (qui vous
sont interdites depuis trop long-temps.
Qu [Séut vous.arréter? Ah! ]e le vois, .
c'est I'ennui que vous redoutez..-
 Heureux les sots!; partoutilssontaleur
aise ; partout ils se trouvent en famille.
" Qestcomme frére Lourdis, en entrant
dans le temple de la.Sotuse:

Tout lui plasoit ,\et meéme en arrivant ,
~ .. Il crut encore étre dans son. couvent.

!
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Fout leur sourit, tout les amuse! taut
ce quils entendent ressemblc a ce qu 1ls
dsent! - -

Le soit des gens desprit west point
aussi agréable ; ce n'est pomt chez leurs
pairs qu 1ls peuvent a]ler dlner 1 faut
donc qu’ils supportcnt la sotuse de luus-'
“an) phytrlons Ala V(:l‘lt(.. I'ennum ressenm-
ble au supplice des damnés ; mais, comme’
a dit noure La Fontaine: J’aime d croire
gu’on finit par s’y accoutumer.

- Al reste,. ces pauvres riches ne sont
st ennuyeux que parce quils sont eux-
| mémes tres-ennuryés. | L’chnui ést uné
contagion; amusez-les, ¢'est voure.lot;
entretenez-lés -d'idées aﬂ'rcables descen-

dez i leur portée ; faltes-vous pellls afin’
" de vous meltre a leur niveau : ‘vous ne
leur donnerez phs despnt on ne fait
plus de miracles ; mais ‘vous leur ferez
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croire quils en - ont, ¢t 'c'est un service
dont ils vous sauront gre Enfin, slils ne
peuvent devenir atmables, vous verrez -
qu’i Jalongue, et I'aide deleurs.diners,
1ls deviendront trés-supportablés.
Bientét, étonnés de leur propre méta-
1i10rpl.1osc _ils sentiront quf; cest a leurs

“hétes quils doivent toute leur gaiié etle.
. charme de leur nouvelle existence; et-ls

vous diront, ‘dans leur langage, ce que

- dit le cocher de fiacre aux courtisannes,

dans le Moulin dé Javelle :-« Vous

» aulrcs et_nous aul.res nous ne pou-

 » vons nous paasel les uns des autres ».

Je n'at plus qu’'un mot a a]ouler. Ja1
souvent éte effrayé par les.chifficultés de

79 .. .y ’ . :l .
lentrepnse que ]execule-au]ourd i ;g

mais les consells ,'exemple de f'eu Xk (_31:
le manuscrit quil m’a légué, ont soutenu
mon courage chancelant. Trois mois se

\
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sont a péme écoulés depuis:sa mort, et
déjx le public ipgrat ne pense plus 3 lui.
L’amué m'impose le devoir de payer yn
, jusle-- tribut_de reconnoissance . cet écri-

vain distin frne
* % %

nacuit a **, petit. hameau de Ta
Gascogne ; ses parens nous sout wncon-
nus. S1une mort prématurée'nc ettt en-
levé aux lettres dont i} faisoit lornement,
il auroit sans doute publié les Memmres
de sa vie, cl nous y lirnonsavec auendms- -
scment des détails précieux sur son pere,
SUr Sa,mere, sur.ses peuts fréres et ses
petites sceurs. Clest.une perte dont Ia lit-
téralure ne se consolem pas. aisément.
- Quor quil en soit, *** arriva & Parls
| avgc une provision de vers , fort honnéte
- pour un poéle de 'province et, deés les
premiers ]ours 1l debuta avec c,clat dans,
¥ Almanach des Muses par un dmlque
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que I'on citoit encore dans ma jeunesse.
 Ce, distique é(oit modestement 51gne .

. M. de***. L'année suwante, il sélevad la

gloire du quatrain, et signa : Le cheva-
her de***; enfin, la troisieme année, 1l
“mit.le comble sa réputation, par vmgt
bouts rimés qui parurent avec la signa-
ture du comte de***. |

Ce n'étoit pas par vamte qu'il agis-
01t A1NSs1 § mais 1l avoit remarque gquon
jugeoit avec ind-ulgencé les productions
desgensde qué];ité, et, quoﬁﬂ’e lessiennes
fussent-de véritables chefs-d ceuvres, une
. %otte méfiance de son talent lu fasout
.employer cet inmnocent stratagéme. « Ja1
» fait, m'a-t4l dit cent foisavec naiveté,
» Ja fait des fables bien supérieures &
» celles:de M. de Nivernois; les siennes
» ont-été applaudies , parce quil ¢toit
» duc et pair,etles miennes ne serolent

-
-
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» pas lues. D'ailleurs les F rancois sont

» toujours engoués de leur La Fon-

» tae ). |
La sensation que ses pieces, nsérées
dans I’ Almanach des Muses, avoit pro-

dmte, lui suscita bient6t denombreux en-

nemis. L en\ue loulours acharnée contre

les grands talens, sefforca de détruire
une reputauon qm I efﬁ*aycnt. Elletrouva

des longucurs dans le distque, un pied -

“de trop dans un des vers du quatrain’;

mais les boutsrimés, semblables ala hime |

qui use les dents du serpent, furent vai-
nement attaqués. Les connoisséurs les
placent encore au-dessus dc tout ce qm
a paru dans ce genre.

*** ne crut pas avoir assez fart pour'

sa 5101re. Toupurs avide de succes, il
entra dans la carinére epmeuse du théi-
tre ;- c'étoit la que ses ennemis latlcn-
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, ] Y ) *
doient, pour]m fuire expier €S l’)l‘CllllC‘IS
ll'lOlIlpllCS.

'Un grand nom est un_poids difficile él.porler:

*** I'éprouva. Peu de poétes, de.nos
jours, peuvent se vanter d'avoir eu autant
de picces sifflées. Deux tragédies, quil
composa avec une rapidité qui tient du
prodige,, ne purent: étre acl_lévées ala .
premiere représentation. Aux Italiens, il
tua sous lui trois ‘musiciens ;. les autres
“épouvaniés prenoient la fuite & son “ap-
:proche, et refusciént de travailler sur scs
_ paroles. Quelques jours aprés, il fut recu
dans une célébre Académie, et son dis-
cours de réception fut encore sifflé, en
dépit des reglemens, et malgré le respect
da a la majesté du len.

L}
" -~
'
\ LS

- Je l'avois félicité sur ses succes : ;. ]e le
COHSOldl dans ses chutes, enlu montrant
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dans le lointain la postérité qui le Venge-:
roit de l'injustice de ses contem pQraiils.'
Nous nous voyiéns tous.les jours; mais
Jamais nous ne dinions ensemble: 1l re-
cevoil chaque matin une 1nvitation, Son:
esprit, son bon ton, ses' maniéres agréa-
bles le faisoient désirer A toutes les tables.
Aussiavec quel mépris superbe il -parloit
des traiteurs ! comme 1l plaigﬁoit ’mm‘}
sort d'étre gbligé de payer chez ces-gens-
~ 1a (il ne les. appeloit pas autrement) un
diner détestable, tandis que touteannde
1l savouroit, aux dépeﬂs d’autru1, des vins
exquis etdes mets délicieux! « Mon ami,
» me dit-il un jour, Tai perdn ma jour-
» née » l.n'avolt pas diné en wville, Je
I'ai conau trente ans; c'est la seule fois
qu'un pareil malheur lui soit arrivé. Je
Im1 demandois souvent paf cuels moyens
il avolt su se procurer une existence aussk .

o

- * " -
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~agréable? « C est mon secret, me repon- _
» doit-il ; vous ne:le'saurez u'aprés ma
» miort ». Il m’a tenu parole. i

L.a nuit du 3 au 4'§eptembre nuit
désastieuse! nuit. eﬂ’l oyable' il fut -en-
levé ala littérature et aux tables dont 1l
fdlSOlt les d(,hces. -

Par son testament , apres une longue
énumérationdesses dettes , dont il'assigne
le remboursement sur le pI'Odlllt de ses
pleces de théitre, il me lerrue un péut

manuscrit de deux feuillets , intitulé :

t
A

MoYENS QUE DOIVENT EMPLOYER LES. GENS DE
. LETTRES POUR ALLER DINER EN: VILLE.

(Cest ce manuscrit qm m’ a fourn: les
-tralts prmmpaux de mon poeme.

[} 4 -

. ¢
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DE DINER EN VILLE,
- .,;&L’US‘:&GE ];ES GENS DE LETTRES g

‘ . \ -
=

e - ’ *
MWMM"“W L U
H

N ‘t Yo .
CHANT PREMIER.
I - ’ ;
J 'ENSEIGNE dans mes vers cornment un pauvre auteur

L1

. " Lo . _'
~ Peut des banquets du riche atteindre.la hauteur..
l '
Je dirai par quels soins, par quel heureux manége,
Il saura conserver un si beau privilége,

Et, sans prendre jamais un verre d’eau chez lui, .

. S’asseorr, un siecle entier, & la table d’autrur.
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-

+ Tot qui lasses a jeun tes favoris fideles,, -

—
i

Savant régulateur du cheeur des neuf pucelles,

- L b -
Apolion , Dicu des vers, viens inspirer mes chants;

] L

Ma Muse engraissera tes malheureux enfans.

»
- w

.

Hélas! sur le Parnasse ils font maigre- cuisine;;

n

On y dine fort inal, si pourtant on y dine.
. Quoi! n’est-ce donc, grand Dieun, n’est-ce que pourles sots

. Que le ciel bienfaisant créa les bons morceaux ?

. ' " B : > -
\ .
Mais, st Phébus est sourd 4 mon humble priere,
Jette sur mon shjet quelques traits de Jumiere ,
* Toi qui dans u.p seul jour’ dinois -SOH;TEI;t trois fois,
*  Omon maitre Iﬁ,Montma’ui" ! daigne écouter ma voix..
. Descends de ton donjon ; communique & ma Muse
+ Les secrets importans qu’AIibllon ]ui.refu.se;;
Ouvre-moi tes tresors ; dis éommeﬁt d’un bon lhfot'

4

"
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. - r . r .

A .ceux.-qui te traitoient tu payois ton ecot.
+Age heureux ! siecle d’or! o le poéte a table
| ' ) ' .
N’avoit d’aptre soucl que celu1 d’étre aimable.-

Ah! ce bon temI)-s\n'eSt plus: D’in‘sen‘s.'ilz;]reg irailtéurs
Qs;ent, leﬁr carte en main,’-b&ursai}{re lf:g ‘al::liZEi] rs.
II faut. rester au lit : tant il est difficile,
Dansce siecle de fer, d’aller dinef en ville!
. ! B
J;mais jusqu’a I'échine un-poétq’ crotté
A &’illustres banquets ne sera présenté..
De ces metsf'savoureux q;’un art brllant \enfantt;
* Tl ne connoitra point l’odeuf appétissante,
' Clen est fait; quil repohce a ces vins que.B_orde:iux
: _Vciit naitre tous les ans sur ses brillans céteaux,

-

Nonj cen’est pas pour lui qu’une liqueur inousseuse,

. Et de sa liberté follement amoureuse, -
. -3
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Frémit.dans sa prison ,;;s'indigne de ses fers:, \

!

Et lance en pétillant:son bouchon dans lés airs.

-
-

Vous qui, le nez auvent; et 1a mine affamee,
IYane honne cuis_in_e'ﬁpiez la fumée ,.

Vous & qui, dans ses dons; le cic:al ne départit
Que Fardeur de rimer et. beaﬁcoup;d’appétit ,
Sachez que dans ce siecle, ou regne la sottise .
Mieuxvaut P_r:tadb_r‘l couvert qu’I‘I’om_é,i'e sans chemise,

" Un sot., mis 4 .la modé , est toujours fort bien vu.

- Lie meérite n’est rien ; on rit de la vertu, | | -
Et I'honneurtant vanté , ’honpeur ést l;_é.ll de cilose R

" Mais, aux yeux éu vulgaire, un ha})it en impose.

- Jai vu de vils laquais, échappés duPerron,

. ] ) y . ,
Recevow,'-sans-rouglr-,- les honueurs dusalon ;
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Tandis que, condamné sur sa mauvaise mine,

L’interprete des Dieux mangeoit a la cuisine.
N
!

~ . .
o,

Ainsi donc, de la mode étudiant les-lois,

Il faut vous ilahiller pour la premiere fois. .

- Rejetez loin de vous ci;s étoffes grossiércs
Que Beauvais pré‘para pour le dos de vos petes ;-
J’aime ce drap moclleux (it;e Sedan a tissu

- Pour emi)qllir Mondor, jadis st mal vé.tu_;; C
Jaime ce drap léger, don't‘la Tamuse est ﬁbre ,

- Ce casirgirisoyeux,-hon)neur de I’ Angleterre
Que chacun ;feut porter, depuis qu’il est prosc;:it'...
Mais comn:;en'gdns d’abord pa't: trouvei-un habit.

;

O toi, dont V’art a suréunir nos suflrages

Torqui fis d'Alembert et d’autres bons ouvrages?,
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Bienfaisante Tencin ! tu n’es plus.; ta-bonté -

Jadis de nos auteurs voiloit la nudité; -

-

Tes chausses de velours?3, cheres a leur. mémoire,,

-

Non moins que tes TOIﬁﬁ!?:S , €ternisent ta glowre. .

D'un riche et doux tissu nos poétes couverts

Affrontoient , grice atoi,la rigueur des hivers.
"Tu n."es‘p.lusf Ah!'permets qu’en ce burlesque-ouvrage:

~ D’un tendre souvenir je consacre ’hommage:

Y

Les lettres et Pamour te pleuferdnt'léng-temps.

!
~

H suffit; poursuivons nos travaux importars.

- s

Suivez-moi. Voyez-vous cet ouvricr qu’on vante
Pour'sa dextérité , pour sa-coupe savante?
D’un salut amical chatouillez son orgﬁeil';

* Des gens de cet aloi c’est le fatal écueil..
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- Approchez ; di_tes;lui que, tous les arts sont freres,
. Et doivent alléger leurs cglznmunes. miseres ;
fDites‘-]u\i , 51l le faut, .POL'II_‘ attendrir son cceur,
Dites-lu1 qu’autrefois. ‘All)_ollo'n_ fut taillpu;‘.L |
.-Le;_s qr.t.iste;. du jour ont beaucoup dfe genic ,

Mais ne sont pﬁs trés-forts sur la mythologie.
.Enfin, vous publiez ﬁn livre merveilleux , |
-Un.poéme en vingt-_chaﬁts; fégites luire & ses yeﬁx
Son hom. pompeusement cité dans la préface;

/

Un bon habit, je crois, vaut une dédicace.
Victoire ! il est coupé!- Quoi?-Parbleu, votre habit.
Allez-yous marchander? on le donne & crédit.
Mais comment le payer? Question inutile!

Il est- de s’acquitter un moyen tres-facile ,

JInfaillible, et pourtant qui n’est pas tres-nouveau..

e
[4
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Ce sbit‘,"&Mén'taﬁ%iei',‘Ib 'spectzaéle est fort .beau :

2

La pitce i’on y joue est de yous tout: entiere :
'Donnez 4 ce'tailleur dedx billets-de parterre;
Qu il ‘admirele plan le su]et etlesvers, .
Et qie ‘pour son palment il fredonne vos airs. -

Péut—'étré dés huissiers la si‘nis'tre‘ COl}br‘tb

Viendra-t-elle-afi matin assiéger: votre fpér'té.

Que cralgnez—vous 9"Riéz de leuii: viine furéur; ;

A-t—on jarhais ’salsl 1és iiieublés ddn aateur?

Ne rédoutez donc pas.la justice -1in-pbr’t‘i1ile ;-
J’ai trouve votre habit; j’a1 fait: votre fortune. .

L]
"y [ - P | » F P

4
Sy weit T O
'Quittez ’cbt‘alr timide;-1lm'ést plus de-saison ,

[ -

Et venez st mes | pas- -clierchér l’amphytmon.

Arch'i'\'riéte farneiix des ieilléures cuisined,
. s e «} . ‘. J'.: « * . . .- .y P
‘Conduis-nous, cher Grimod,‘aux tablesles plus fines.

. ¥
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Dans cies temps plus heureux, 6n trouvoit a4 Paris4
Des cercles renommés , ou.teus les beaux esprits ,
Ch"assant les noirs chagrins ; la sombre inquictude,
De plaire et de manger faisoient leur seule étude.

’

Geoffrin les accueilloit®.... Cette bonne Geoflfrin
T

Qui vounlut réumr les 6étes de Tencin®,
Geoflrin que Marmontel pieusemerit honore,

Que célébroit Thomas, qu’un autre pleure encore.

4

'Mais,.quand; malgré les cris-des auteur_s. gémissans,
La parqu;e osa couper la trame-de ses ans,
Une autre déité., la tendre Lespinasse?,
A
Les recueillit encor, nontoin de Bellechasse;

Son heéureux abaiidon et ses ao'ﬂ'césﬁlangli‘eurs,
-S(‘Jn‘-air ni‘élanc'olique«;ittirdieﬁt tous les coeurs. - :
Piés dlells on prouvsitun charine irrésistible;

" Plus-jeune que Geoflrin;, elie: fut plas sensible

L
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Et sut , reine adoree en' sa nombreuse cour,

- * -

Cultiver 4 la fois les lettres et 'amour.
Pourtant, jusqu’a sa mort on Crutilu’elle etoit sage..
Je me tais; mais Guibert en diroit davantage.

L]
i

LY

Bien d’autres:, désirant vous entendre et vous voir,
Se dispﬁtoient entr’eux I'honneur de vous avolr.

Les repas se pressoient pour la semaine entiere ;
" Vous diniez aujourd*hui chez La Popeliniere$,

i

] * . ’
Et demain chez Beaujon... jamais chez le traiteur.
{ ~ -

Fatigué'de ses pairs , souvent un grand-seigneur , -

-

_Tres-connw’ par sa table et peu par ses ouvrages.,

Pour le fauteuil vacant demandant vos suffrages,

. Yous invitoit ‘en corps 4 diner avec lui.

., De sa sombre grandeur vous dissipiez I'ennui;
) . . T - '

" "Vos bons motsréveilloient sa.langueur ennemie ,

. .
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Car vous étes fort, gais.,. hors de 'académie.

Quelle époque pour vous, 6 fortunés auteurs!

]

- Yous éuiez a la mode, autant que les vapeurs.
' - / : -
Paris, dansces beaux jours gravés en ma memoire ,

Paris €loit pour vous un vaste réfectoire.

Yous souvient-\ enfin que, dans un certain lieu,
) K CI! l . _
On dinoithien , pour peuqu’onne crit pas enDien?
. . s en,
L]

L

Agrcables bariquets! tables hospitalieres!

* “Charmans:ampliytrions!.aimables douairieres !

" ‘Yous avez disparu..... Chez qui dinerons-nous?

-
-

-

Un.auteur ne doit pas, facile anx.rendez-vous,

+

"D’un bourgeois économe, amphytrion vulgaire ,

Partager tristement le tres-mince ordinaire.

Regardons en pitié des, mets si peu colteux.

| ]



3’4-. . L’ART. DE DINER

Gelui qui dans I Olympe, ala table des Dleux ;.
S’entvre tous. les jours dune liqueur choisie ,

Ne botit que le‘néctar, ne vit que d’ambrousie ,
Ppiirroit-‘-il, sur la terre, ignoble dans ses gouts,
Ijéroger en mangeant d’insipides ragoits ?

Un diner sans ‘}'agon et sans cérémonie ,

On/la dit avanf.moi_, n’est gu’z;né perfidie.

Mais surtout évitons la soupe des rentiers,

Et tendons 1::{1:')5 filets chez de gros financiers.
Dans cetté cldsse encore.il i-:sft'un choix 4 faire : -
.I’un est mesquin , -avare et fé'it tres-maigre cliere;
L;éutre tient table ouverte et vit avec lionneur.
Celu qui se ruiné est toujours le meilleur.
. Aipsi donc, chez Mondor,'faitdés—\%o-us introdaire ;

Le hasard, un am pourra vous y. conduire.

-

-
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Mondor, ancien la'quais-, aujourd’hul financier,
De l’ddeurf-de sa table-embaume son _qt;a_l;_lz_ig;.' ‘
Jadis, quand il quitta son toit et son village ,
=0~

Un, modesté hiton-formoit son ¢quipage, - -
A Paris débarquant',-sans argent ;’sans’ arnis, |
Parmi la. valetaille eml;ressé d;étre admls ,

Il brigua:chez un g_r_aﬁd I'honneur dela hivree;

) PLE - r )
Tant son 4me 4 la honte étoit bien préparée!l

/

!

Bientdt la scene change ;-audacienx’ fripon, |

Conduit par la fortune, il s’¢lance au Perron ;

+

Au fond d’une taverne y fixe'sa demeure , -

Et gagne sans'bouger; deux mulle ¢cus par heure. -

Cen’est pas tout;son front d’'un-honteux bonnet vert,

-Au mépris de nos lois’, s'étant trois fois couvert,



%6 - ART 'DE DINER -

<
De i’d\;etigle fortune il dirige la roue,

*Releve un nom flétri qui trainoit dans la boue;
i ’ .

- Au défaut de I'estime , usurpe la faveur,

Et d'iine éponge d’or lave son deshonneur.

-

Dans un palais superbe ,’ embelli par ses maitres,

Oubliant ’himble chaume oiivivoient ses ancétres,
' i

11 couchoit sur la paille ; il dort sur Pédredon ,
Sur le crin elastique 1l jette 4 'abandon
Ces 'niel.hbf'es i;igéuréux._qui-remu'oient la-terre
Et manjoient le’soc fabriﬁuei par son pere.

LA ; bercé dans'les bras-de son oisiveté,
La douce illusion-flatté sa-vanité.
R

-

; \ . .
- -
-

Bient6t a sonréveil un brillant équipage

" De son faste insolent fait voler:Fétalage,

el
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Ebranle tout Paris, éclabousse les gens,

Met en feu le pavé, renverse lés passans;

L’un tombe ; Iautre crie et la foule murmure s,

Noble_s‘ délfissemeys d’un faquin en V?iture.'

/ ) . . K

-

i 1

Son golitn’est pas tres-pur; mais ses vins sont exquis;
'Sa table est tous les jours ouverte aux beaux esprits,
. Parasites lettré’s, errans chez 'opulence,
- Et véritable impot sur les geﬂs de ﬁnaﬁce. ’
‘On I'écoute et jamais on ne le contredit;
Plus 1l est en;:luyeux , pius cha:cun Iapplaudit.-
Qu’il prononce & son gre sur la piece nouvelle ,
" Ducouple (iébu'tanit qu’il juge la querelle,

Son arrét, sans appel, est celui &’Apollon ;

Quand on donne.i diner, on.a toujours rason.

4
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Au defaut d_érsa'iroi_r', il e; celte iﬁlpﬂd&l;ce
Que dqnn‘é ‘aux inﬁltétiersieur éubite opulence.
Entendez-le : « Messieurs, je vous a1 déja dit ;'
» Ce Voltaire, eﬁt;e nous, ;1’ét0it pﬁs sans e5pri!:.
» Je le vqyoi's souveni et le ;tro_u'vois'aimable ;

» Tl r’a 1 son Trerie ; elle est fort agréable.

» Sa Lettré i Parchevéque est'un joli morceau.

_» Jex'en disconviens pas, je fais cas de Rousseau.

1
1

» Son Emile a“du bon; sa Mérope est fort belle:
» Mais pourquoi publier cette horrible Pucelle?

» Je vous le dis encore : & tous nos grands auteurs
» Je prefere Piron.... Il respecte les meeurs.

» Estimable écrivain! Sa Didon, ses cantiques

» Ne peuvent offenser les oreilles pudiques.

» Hé! messicurs;, sans les meeurs , les meeurs du

bon vieux temps,



1

x . EN VILLE. . .3y

» QuedeviendroitlaBourse? un affreux guet-a-pens,
» Et des spéculateurs la ruine commune.
,» Il faudroit quatre mois pour y faire fortune.
» Le sucre et le café se vendroient biennyoins cher.
» Les rentes surI'état s’éleveroient au pair:
¢ - y
» D¢ja pour en avoir, voyez comme on se présse ;
’ L - [ L *
» Alors tout est perdu ; car.je joue & la baisse.

» Lies moeurs! messieurs,les mecurs! répétouns-lecentfois ,

Ed

» Ainsi qu'Helvetius dans son Esprit... des lois. »

*

"Tel est Mondor ; j’ai peint ses travers, ses caprices,
. Mes pinceaux indulgens n’efflcurent pas ses vices.

Je vous vois a ces traits sourire de pitié;

Ah! s1 vous connoissiez sa bizarre moiti¢ I

FIN DU PREMIER CHANT,



4o * . L'ART DE DINER

b
P Fa
L Y .. " ) L B . ' * * ' '
”N“""“““‘:’“"“”'"‘f‘“““"“"
]

-

fra SR |
4

- CHANT SECOND:.- -

-
3

O‘mes amis ! fuyez , fuyez le-mariage :
Cest un €tat fort triste et peu fait pour le sage.
Que-de troubles secrets, que de soi‘ns , que d’ennui,
Sombre tyran des cceurs, 1 entraine apres lu!

A son joug odieux sachez donc vous soustraire ;
inis'sez }aife'.les sots, s Pehpler'onﬂt la* terre.

Mais si'touis les démbons, contre vous déchainés ,

-

Vous:ont dans leur fureur & ’hymen: condaranés,

Mecfiez-vous du-moins d’'une femme savante :

-Mieux vaudroit mille fois une femme galante.

Ah!lenouveau phénix, le plus raretrésor,

~
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-
+

-

La femme qui pour vous vaudroit son pesant d’or,

C’est celle dont 'esprit, sans art et sans culture,

- !

Est tel qu’il est sorti des mains de la nature ;-
Qui, bornant son savoir-a nourrir. ses enfans,

‘Les couve avee orguéll de ses yeux triomphans,

—

Qu1, jamais en public, Philaminthe nouvelle,
kY

‘Ne déclamanit ces vers quiun autre a faitspour elle,

Des bravos que prodigue un cercle adulateur .

J .
I{epousse avec orguexl le {letrissant honneur.

+

‘\
Du financier Moudor: telle n’est. pas la femujé,
A dé -plus nobles, soins. elle a hivré 'S'Oll'.flll’le.‘.
Son cceur cosmopaiite, et de bonté petri
Aime tous ~ies,hu°mains, excepté son martk.

Loin d’clle les devoirs et le titre de. meve; .. -

Ce sont des préjuges réseryés au vulgaire, ..

-
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Qué d’autres a sa place élevent ses enfans;
Elle éclaife ‘son siecle.... elle fait des rbmans ;
Embrasse d’un coup d’ceil toute la poliique ,
Sonde les profondeurs de-la metaphysique,

. Analyse nc;t_re ame et ses affections,

Dans leurs détours obscurs poursuit nos passions ,.
Et prouve, d’aprés ,soi-, que la melancolie

- Est le type certan d’un,sub]ime‘-ge'x;ie.

‘Elle a pris pour devise : A Uimmortalité 3
“Sur s-on,voile est écnit : Pérfedz‘bélz'té.

Elle résout d’'un mot, en plagant sa fontange ,
Ces graﬁdes questions-qui terrassent Lagrange.
On voit sur sa toilette un Euler, un Pascal,
Sélis et-_barbduillés- de rouge vegetal.. |

- Elle- trouve en Newton je ne sais _qu(;i_‘d’aimable y
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Et l'algebre a pour: elle-un charme inexprimable:
Le soir, dans un donjon, d’un regard curieux ,
Au bout d’un ‘astrolabe interrogeant les cieux:,
~Son ceil observateur y poursuit la comete ;.
Lalande tous les ans lui vole une planete.
‘A cette femme ,auteijlr,_.sopllisle en cotillon,
Sachez pl_airé, ou bientot, chasse de sa maison ,
Il vous faudra , sans bruit , pressé par la famine,, -
Porter votre ;;ppétit a quelqu’antre cuisine,
Vantez donc son mérite, et, menteur effronte,
Delo geé. imposteurs. flatlez sa vanite.
« Du ce.lt'cle, d’Apollon C’est la dixicme muse;
» Elle efface Tencin, La Fayette et La Suse ;
» Sevigne n’eut j%a;_nais ce talent enchanteur,.

» Ce style dont la force enleve le lecteur. . .
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» On diroit que Vénus, des quelle veut écrire,
» Aime A.guider saplume;, et que Pallas Pinspire.

. Tout cede & son génie, -et son roman nouveau

. AT* r - . )
» De Genlis pahssantc:etemdra le flainbeau »:

A

-

LX 1

Courage, mon ami! courage! le s;crupule y

. Quand on n’a pas-diné, devient un ridicule.
Célébrez ses appas et méme ses vertus ;
Vantez’ toué :;’fzs romans (ue vous n’avez pas lus ,

. Etles vers qti’erlle emprunteet lesvers qu’elle achéte.
Qui mentira , morbleu ! si- ce nest un poéte-,\
Un poéte affamé?... Mais déja dans _soﬁ coeur.
_Le* poison-p':ixj Hegré§ s'insinue én vainqueur. °
Elle croit prendre pla;::e au témp]e de méwmoire,
Et dans un songe- heureux tend les bras a la-gloire.

a
1
LS - - L] - - '
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A sa table aussilot vous serez invite : -

Peut-on-payer trop cher son immortalité ?

N-acceptez pas d’abord ; par une adroite.amorce,
Resistez mollement., afin que I'on vous force:

+

Un ancien fournisseur vous attend chez Méot;
Mais qui‘dit fournissear a presque dit “un sot..
Vousn’aimez pas ces gens dont Pesprit est vulgaire.

-

Ils ont V'art d’ennuyer ; dinez chez 'art de plaire.””

4 - - - [}
-~

Enfin , mon cher auteur:, votre couvert est mis,
On se range on se place, et je vous vois assis.
Respfroné un moment- et ré[irenoﬁs halemne. «
Nous sommes arrivés; niais cen’est pas sans peine.'
De I'étroite mansarde ol vousloge Apollon ,

A cette illustre table ,’a ce brillant salon

Mesurez le trajet, ct du cicl, en silence,
\

’
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Bénissez , mon ami, la douce providence.
Oublier un bienfait : c’est un crime odieux !
Qu’un poéte qui dine en rende grice aux dieux,

, L[] f L] L |
Payez d’'un souvenir cet artisan utile,

) &
Cet honnéte tailleur, & vos vaeux si docile::

Sans lai , sans cet habit dont il vous fit présent, .

.

Yous dineriez chez vous... et yous savez comment.

Mais un ventre affamé n’aura jamais d’oreilles ;
Le votre, déja prét i faire-des Iﬁer\teilles,

. Safflige du retard , et demande, tout bas,
Pourquol, le édu\fert mis, le diner ne vient.pas.'
Ona sei-vi... Des mets le pompeux étalage
Provoque sa fureur et V'excite au carnage.

A cet empressement, a cette noble ardeur,

uine reconnoitroit 'appétit d’un auteur ?
. . ppelit d un at
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| Eh bien donc!y’y consensJ;'il faut le satisfaire.
.Pour'tant 1l -est encore un avyis nécessaire.
Devez-vous mangér peu? mangerez-vous beaucoup?.

Boirez-vous sobrement ?boirez-vous coup sur coup?”

' -

Recevez sur ce point d’une haute importance

- Les utiles lecons de mon expérience.

Vous dinez aujourd’hui ; mais est-il bien certain

Que la fortune encor ‘vous sourira demain?

On ne le sdit que ft‘rop, la déesse est volage :
Mangezdoncpour deux qurs,.;’estlun parti fortsage.
Jesais bien que Salerne én-décide autrement;

Son école vous dit : Mangez peu, mais souvent.
Ce précepte est fort bon : sans vouloir le combattre,
Vousmangez rarement, mangez donc commequatre.’

N’étes-vous pas auteur ? Cette profession

Yous a mis a Vabri d’une indigestion. 2

N
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- C’est un'bienfaitidu ciel; sa bonté-secourable

- [

Daigne nous garantir'des dangers‘dela table.
Par, lui tout ici-bas est sé bien o'rdonné, .
Qu’auteur jamais 1’est mort-pour-avoir trop diné.
N’allez pas céependant vous gonfler de polage,
Sur un beeuf insipide assouvir votre-rage;.
Auix yeux desvrais gou.fmghc']s vous passeriez bientét
Pour un de ces bo‘urgeois‘ qui“'to;Jjo‘ur"s- de leur pot
Offrent 4 leurs amis Ia fortane :fnésquihe , -
Et dontla ménagere, en sa triste'routine;
Ne sait rien "(jli’éppréter la soupe et le bouilli,

- ‘Et n’ose se permettre un' trés-maigre roti
Qu’a cesjours solennels qu'on nomme joursde fétes.
Un'enfant d-’-ﬁpﬁﬂbn”ﬁ des!gotts plins hon’né.tes:
'Ga'rd'é'z‘-'é\ff)ﬁs' d’iiniter cet-auteur campag’nard

Chez unifouveau crésus invilé par-hasard;
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- Qui-parmi ces trésors u’un art divin appréte

s Ne trouvoit ri;en de bon et 'détoumoit la téte.
Que dis-je? environné de mets délicieux,,

-Qui ﬂattoieqf I’'odorat ,.qui.séd:]isoient les yeﬁx,
It regrettoit.tout haut sa. rustique,c’ui'sviné:-,

. Son vin-du cabaret et sa.chére mesguine,
Et.du. malin convive exatant le brocard,

. Demandoit qu’on lui fit une omelette au lard.

" Choisissez vos morceaux. D)’un appetit vhléaire
Mode’fez ia fureur pour mieux'la satisfaire. .
Allons, préparez-vous. J'apercois les iaquhi&
Chargésde metshouveaunx, succombant sousle faix.
Mais que.voisje ,bon Dieu! vous diriezquela terre, .
Des plaisirs de Mo.ndor ésclave tributaire, |

Pour réveiller.les sens de. ce nouveau Broussin,

A doublé les trésors qui. naissent dans son sein.
- [
~
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Quelle profusion ! mais ses gotits exotiques
Dedaignent ce qui plait a nos paiais rustiques :
Pour se le procurer, il faut trop peu dt;.? so1n ;
Rien ne lui semble bon, que ce qut vient de lon,
Et sa table, admirant sa parure étrangere,

Se couvre des présens d’un nouvel hémisphere.
Et vain la -politique , habile en ses ressorts , |
. D’une chaine d’airain veut enceindre nos ports;
L’intérét se les ouvre, et , traversant les ondes,
Rapportechez Mondorles produits des déux mondes.’
Ah! que fais-je, insensé?, par un vers importun
J'irrite Pappétit.de quelqu’auteur a jeun.
Olympjs, au teint bléme , a la gueule affamée ,
Du haut d’un galetas hume cette fumee,

Dont l'agréable odeur, parfumant le’quartier,
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Bonte, et va le trouver au fond de son grenier.
!

De ces mets inconnus la saveur nourrissante
Semble _a':roir ranime sa verve languissante.
B mvoque sa muse ;i prend un Richelet :
Ses traits sont altérés ;- son délire ‘est complet.

,
Sur une chaise usée il trépigne , 1l s'agite ;
On diroit gu’Apollon et le presse et 'irrite :
Telle sur son trepied, pleine d’unsaint transport,
Une wiaille sybille interroge le sort.
. Il compose... messie)urs, craignons de le élistraire )
Mais plaignons ses lecteurs et surtout son libraire.

Quel bruit vient me frapper? entendez-vous sa voI1xX

Exhaler tristement ces plaintes sur les toits?

a Quoi! cet ohscur Mondor, Turcaret méprisable,

» Savourant sousmesyeux les douceurs de satahle,

!
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» ?Tranquillf-r', jouissant de-son heureux destin,
w Sansicessé irritera mes désirs et ma faim!

-» Et moi, fils d’Apollon, mov qﬁi, sur le Parnasse,
» Suis Pégal de Delille et-marche aupres d’Horace,
» Moi, dontla verve heureuse , et qui ne peut tarir,
» Embellit le papier qu’elle fait renchérir ;

» Pour prixde tantde vers, pourtantderenommee!
» Je vivrai tristement de. g-loire et de fumee !

» Pirai dans Pantre obscur d’un sale gargotier

» Prendreun maigre diner, qu’encore il fant payer!

» Dois-je don le souffrir? Non... Par cet Athénée

' *Oir, - douze fois par an , ma téte couronnée

» Au-dessus du public s’éléve avec orgueil:; |

» Par 1Institut enfin qui me tend .un fauteuil,

» Je jure que, bravant la fortune contraire ,

» Je cesse‘des ce jour un jefine trop austere.:
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» Qu’a sa table Mondor"se préparé a-me voir;

» Sans crainle, & ses cOtés, je vais, je valsm’asseoir ;

B
\

» Et dévorant ces mets dont 'odeur m'importune,
» Yaiderai ce traitant Et‘linanger sa fortune ».
11dit et revétu d’un habit tout poudreux-,
Que les vers ‘acharnés se disputent entreux,
Auissi 'prompt. que Peclair; il traverse la rue ;
La po;'i:e de Mondor déj.é. softre:a sa vue. -
'Cependantl’appétit lut seﬁ*ant d’Apollon )
Il a, chemin faisant, de-son Amphytlfion,- _
Dans un sonnet pompeux-improvisé Péloge..

H frappe... v]'_';'e portief, qui ronfle-dans sa loge,
Se réveille en sursaut et:tire le cordon. B
Le poéte s'élarice... — Arrétez! votre nom? *
'— Olympis;;... un avis d'une importance extréme

3 \

Exige qu'a Mondor je parle a Vinstant méme.
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1y va de ses j:gfurs. —Montez; c’est an premier ;
L‘fon' 'vous introduira.’ Le vigilant portier

" A ces mots se rendort; mais;-sa femme indiscrete
Par un coup de siffiet annonce le poéte.
Malheureux Olympis! tu pilis de frayeur.

Ce fatal instrument a décﬁiré- ton cceur ;

O triste souvenir! Tu crois que le parterré ,

S

- Qui toujours a tes veeux s’est montré si contraire,
!

~ Au son de ses sifflets te poursuit en cés lieux !
_M'aiv_s un nuage obscur déja couvre ses yeux ;

Il chancelle; bientdt ses membres s'engourdissent,

Sa force I'abandonne, et ses genoux fléchissent ;

- Au pied de I'escalier, sans chaleur ét sans voix,

Iltombe... Il tombe, helas! pour la derniere fois.

Plaignons son sort ; mais vous que le ciel secourable
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"Vent bien initier aux douceurs de la ta;ble y
Prolongez par vos soins un plaistr incertain 3
Je vous le dis encor; songez au lendemain.
De tous les animaux que Pappetit irrite
Les auteurs, on le sait, digerent le plus vite.

i Qudi ! dans leur estomac le ciel a-t-il donc mis
Cet aclive chal.eur‘ qui manque a leurs écrits?
Ou d’un pylore étroit I'indulgente nature
A-t-elle pour eux seuls ¢largi Vouverture?

Je I'ignore. Buffon, qui n’étoit pas un sot
paﬁs scs savans écrits n’en a pas dit un’ mot.
Qu pourroit & ;ms yeux dévoiler ce mystere?
Lacép'bde lui seul... mais il a mieux a faire.“

Gardons-nous de traiter un si grave sujet,

Nous connoissons le mal ; prévenons-en leffet.

FIN DU SECOND CHANT.
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CHANT TROISIEME.

a + .
r . -
o

Ixcinieix enfans des bords de Ta Garonne,

" Venez, que sir vos fronts je tresse une couronne.
Yotre g]oire_,' 1l est yral, rexﬁp]iés’an_t lunivers,
N’altend pas, pour briller ; le secours de mes vers,
Des long-temps vous savez, sur la scene comique,
Faire rire aux eclats le plus mélancolique.

- Yos ﬁlensdng es fameux,;vos combats;vosbonsmots,
Et surtout vos bons tours, impét mis sur les sots,
Remplissent 'vingt recueils , ceuvres récréatives,
De la ga’ité gasconne immortelles aréhives.

En quoi pourroient mes vers accroitre un tel renom?
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Chers amis ;)e le sais; mais de votre beau nom

Puis-je ne pas.orner, les.pages d’'un poéme ,

-

- Ou, pour nos écrivains , moderne Triptoléme,

| _,’enseigne,le grand art de diner chez autrui ?

LY
-

Jamais Gascon ne prit un verre d’eau chez lui.’

. "Parasites que Rome et la Grece ont vus naitre,
Tombez A ses genoux , connoissez votre maitre;
Et 101 ;- poéte a jeun, dont le ventre affameé

. * 1A s - - ’
Attend pour bien diner.ce poéme imprime,
Pour te mettre. bientdét au nombre des adeptes,
‘Son exemple.vaudra mieux que tous mes preceples.

' S
A de nobles festins veux-~tu te _mairite_ni:; 2
Le premier des talens est celu de‘mlentir; -
D’un rustre , dun faquin, encense les sotlises ;

. ] . -
Comme des.traits d’esprit vante ses balourdises;
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A ses fades bons mots, a ses grossiers lazzis,

Accorde}poﬁr lui Pl_aire , un aimable souris..

Des qu’il oﬁV1'e la bouche, applaudis-le d’avance,

Et, -s’il ne parle pas , admire son silence.

De ce manége adroit le succes est certain;

‘Mondor, se rengorgeant, t'invite pour demain.

Mais si des préjugés la voix se fait-entendre,
Au role de ﬂz;tteur st tu crains de descendre
Retourne , philosophe, en ton ,'saje grenier ;

.. Avec les rats voisins partage un mets grossier,
Et, pour le juste prix d;e ton noble courage ,

Mange avec dignité ton pain et ton fromage.

. Tu reviens; je poursuls mnes utiles lecons.
Tous ces vains préjugés sont de vieilles chansons;

Y
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D’un chimérique honneur ne fais point étalage ;

L’honneur, tyran des sots , est le jouet du sage.

A quoi bon conserver 'unelsott'e pudear ?

L'usage a dccidé; tout poéte est menteur,

Horai:e lepremier... Sais~tu pourquoi, dans Romte,
}UE

Mécenc ?btint jadis un brevet de grand homme , -

Et placé pres d’Auguste, ;au siecle des beaux vers,

Partageoit avec lui Pencens de Yunivers? ‘

Pourquoilesbeaux esprits, lui consacrantleursveilles , | "

D’un 'i'hytmc adulateur chatouilloient ses oreilles,

Célébroient ses talens, vantoient tous ses ayeux ,

Etle faisoient monter aurang des demi—é{ieux 2 -

Sais-tu pourquoi son nom , éloge magnifique,

Aux protecteurs des arts méme aujourd’hui s’apphque?

C’est que Mécene avoit un fort bon cuisinier,
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“Un cuisinier artiste, eipel:'t en son metier ;
Des mets les plus friands sa table étoit fournie;
Horace bien repu s'écrioit : Quel génie !

Ce que chez lui surtout il trbﬁvoit de divin ,
Croié-mbi', ce n’étoit pas ses aleux , mais Sb;l Yill.;
Sans cet heureux nectar qu’a grands flots ii fit boire,
Mécene auroit perdu tous ses droits a la gloire.
Des boéte's a jéim les muses aux abots,

Alors, pour le chanter wauroient plus eu de voix;
Plus de vers , plus d’encens ; & des'tables nouvelles

"Horace éiit récité ses odes immortelles.

Au-dessus de Mécene dleve ce traitant
Dont le rare mérite est en argent co"rhpt'ani;.

Tu peux méme au besoin le proclamer Auguste,

Et la comparaison lui paroltra fort juste !
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Que ton esprit fertile en prose comme en vers

Célebre ses vertus et ses talens divers.

-

Que de‘ son nom gr:;vé les lettres majuscules
D’un bnllant frontispice orn;ant tes-opuscules,
Et qu’un p;)mp'eux €loge offre 4'sa vanité
L’avant-gott savoureux de Pimmortalite:
Peut-étre voudra-t-il enlever ce-tte crasse

.Qui d'une croite épaisse enveloppe sa race.
Caresse cette i(]ée , et , d’Hosier 4 la main,
Dénature i I'instant quélquc vieux parchemin.-
. A scs yeux él)iouis exhume avec adresse,
Ecujts en vieux gaulois, ses titres de noblesse;

-

Et nourrissant 'orgueil d’un rustre ambitieux,

L) -

Pour prix de ses diners donne-lui-des aienx.

6
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Ils tenoient autrefois un rang considérable,
~L'undeux parl Pharamond fut nommeé connétable;
A la chambre des pairs ils étoient tous assts
Aupres des Mortemars et des Mdntmoreﬁcis.
Dansmilleendroitsdivers,nosplusvieilles chroniques
. Racontent-leurs expl.oits en termes magnifiques;
Mais, sous Philippe-Auguste , une intrigue de cour
Les forgarit de quitter.ce perﬁde‘séjour,

Ces nobles exilés:, amis de la naturéz

Allerent de leurs champs-contempler la verdure,
Et depuis, renongant a.de tristes honneurs,
Nouveaux Cincinnatus , dégoutés des grandeurs,
Ils on£ laiss¢ dormir leur gloire héréditaire, |
Et, par philosophie, ont labouré la terre.

¢

Le sot! 1l croira tout; mais, pour mieux réussir,
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1l est d'heureux instans qu’ll faut savorr choisir.
.‘ Ne vas point des abord, en entrant sur la scene
Crier a ce nigaud : Vous étes un Mécene,
Attends que, des buveurs n‘ilenagant la raison,
'.Le pétllant Al bouillonne en sa prison, .
EF , prompt a terminer ses folatres conquétes,
. Fasse, avec son bouchon ; sa’utex: toutes les tétes.
Alors tu peux tout dire; alors tout est souffert :
. 'Tel doute al'entremets, qui croit tout au dessert.
. 1l est enfin venu .1e moment favorable

De payer ton écot par un couplet aimable;

.Que notre financiere en soit 'unique objet:
Oi1 pourrois-tu trouver un plus digne snjet?

¥

- Dirai-jc par quel art tes vers sauront lui plaire?

r
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Ton intérét Texige; il faut-le satisfaire.
" De Boileau suranneé dédaigue lés avis;
Des préceptes 'nouvé_aux. de nos jours sont -suivis.
Ne dis rien comn;le un autre.... Offres-tu cette rose
Qui toujours; pour larime, est fraichement éclose?
Dans un-couplet galant €étale ce jargon "
Qu ‘cllarl;;e ,’qui ravit nos femmes du bon ton.

« Madame,\dirils-tu' ;je vous rends a Vozi.s-mé'me n.
Ce qui ne s’entend pas, voila.ce que l’én him’g.
- Un‘st_ylé entortillé cause ‘certain plaisir -

Qu’on ne définit pas, qu'on ne peut que sentir.
Al! que le naturel est une.horfib].é chose !

.Je le hais 4 'exces. Je veux que sur ]é rose

Ton esprit bien tendu fasse cent calembours *
Qu’on n’entendra jamais, qu'on-redira toujours,

Qu’enfin ton nom fameux, jusqu’au rivagesombre,
N
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D’un celebre marquis aille importﬁner Pombre,
O de Bievre! 6'mon maitre ! incomparable auteur!

Pourquoi sur ton declin fis-tu le Séducteur? -

§ -
Ainsi_doné que ta p]ume;"‘a'.l"énigme'exercl:ée,;
Ne nous Jaisse jamais devi.::lel:‘ta?pens_ée.

Que tes petits couplets; a force d’étre obscurs,
Deviennent le tourment des OEdipes futurs.
S’exprimer clairement, sans. recherche pénible,
D’un esprit contrefait-est le signe infaillible. "I

»
_

Que ne puis-je en ces-vers, poun hiter tés progres,
Du sfyle préciéux texpliquer les secrets! ‘
Mais il ‘est dans ce genré un grand modele i suivre ;
- C’est Demoustiers : ami , médite bien son livre.

Lui seul peut remplacer ces auteurs. trop vantés,
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’
Ces. Grecs et ces Latins & tous propos cités,

Quu, danleeurs_ froids écrits qu’a dic.tés- la nature,
Ne nous mecttent jamais 'esprit 4 la torture,

Et n’ont recu du ciel, avare en ses présens,
Qu’un sublime génie ct beiucoup de bon sens.

Que Demoustiers soit-donc ta lecture ordinaire;;

. -

C"est avoirr prcﬁzé que de savorr Sy Plaire.

"

- Son talent cependant commencoit & foiblir,

Parfois au naturel il sembloit revenir.

Il n’est plus, et la mort & propos vint Je prendre;

Car ses lecleurs surpris commengotent a'entendre.

Mais si, comme ton ceeur, ton esprit simple et pur

IN’ose encore aspirer & honneur d’étre obscur;
Dégotité des rebus que tout Paris admire,

St, pour.étre compris, tu crois qu’il faille écsire,
b + . - ' *
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- 1l est des lieux communs, et cependant fort bcaux",

Qut, depuisdeux milleans, sernblent toujours nouveaux :

Le Trésér des Boudoirs et U Almanach _o;ZeSGrcfces,
. Vingtautres almanachs qui marchent.sur leurs traces,

A ta muse novice oi’f'l'(;nt des ve'la's heureux

Dont tu peux enrichir tes couplets amoureux.,
..Dans ces recueils ou 'art embellit toute chose
Chaque objet s;a])platldit de sa metamorphose.
Le plﬁs hideux visage et le plus rebutant .

S’y transforme soudain en un astre eclatant.

Un poéte, oubliant qu’elle est borgne et boiteuse,

Sous le nom de Philis chante sa ravaudeuse ;

) F]

.Ses yeux vifs et percanslancent des traits vainqueurs

A

~ Qui commandent Pamour et captivent les ceeurs.

- Séduisante sans .art, et belle sans parure, .
c

' Tlle a de Yénus méme emprunté la ceinture.
. | -~
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Aux chaleurs de 'été , sous uni soleil brétlant ;
Va-t-elle pour 6ipq sols, dans \unl bain dégoﬁtént,
Laver un corps crasseux et des appas immondes ,
C’est éncore. Yenus sortant du sein-des ondes.
h‘Iéis't;[ﬁoi ! de mes lecons je te vois révolté !
Diviniser des sols .éutrage' ta fierte.

Je n’ajoute ql;’uﬁ mot ; mais ce mot en vaut mille :
Flatter st le seal art Jaller diner en ville. -
Hé ! n’avons-nous pas vu des poétes i)éthellrs;, .
De ma triste patfie'a'rdeﬁs réformafeursl ;

-~
e

Decesgrands ql-l’ils.trf)‘ﬁ"{roient sivains,si méprisables,
Philosophes -gétil:mands, environner les table_'s ?
Aux abus du pdqvoir ils vouloient mettre un frein;
La dig'ni-té de ’homme étoit leur seul refrain,

Cependant, & I'affit des meilleures cuisines,

Ils savolent adoucir leurs farouches doctrines,
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L]

Et, pour de bons diners vlend'anl; leur Apollon,

Ils démgroient les rois, mais ils chantoient Beaujon.

\ L -

.
p -

- - g . o

b

Marche donc sur leurs pas.... dans ce métier facile,

Le plus sot est souvent un homme fort habile :

o

b

La plus fade louange est_toujours de saison. ,
Déja je vois en toi 'ami.de la maison : -
Maisrendons ta victoire encor plus assurée;

Les maitres sont 4 nous; conquérons la livree.
. ?

*

4 - d

FIN DU TROISIEME CHANT.
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CHANT QUATRIEME.

P A r d'insolens Jaquais, au regard effronté, |
L’honnéte parasite est souvent insulte.

On diroit que le ciel tout ex.prés les fit naitre

Pour tourmenterles gens qui dinent chez leur maitre;
Mais surtout d’un suteur la mine leur deplait.
Chaquemc-)rceau qu’il mange est un Volqu’il-leur fait :
Ausst cetfte canaille & envi 'lé brocarde ;

Frontin, dl’un aIr mpquéur, en passant, lt-:* regarde;
Les autres de le voir paroissent étonnes ;

Ju:.squ’au petit. joker qui vient lui rire au nez;
Enfin le chien Igriffor‘l , mstruit par leur malice,

Aboie a son approche et le mord a la cuisse.
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| :Vainement sous les yeux d’un maitre respecté ,
"Lu te crois a 'abri de leur malignité :

Ce valet, a ton arr, qui te juge poéte,

D’un ris mal étoufle pouffe sous sa serviette;
Servir un pauvre autenr révolte sa fierté ;

It insulte tout bas & ta voracité.

Demandes-tu d’un plat ? Il fait 1a sourde oreille,
En place de gigot t'apporte de 'oseille ;

Oubien ,Jlorsqu’un morceau,non sans peine obtenu,
Flatte ton appetit.trop long-temps retenu ,
Ecartant‘avec art ton avide fourchette , .

Le traitre Pescamotte en te changeant dfassiette :

Etrangles-tu de soif ? Il te-donne du pain ;

o .y c. . {
C’est du pain quil te faut, 1l te verse du.vin.

Heureux, si quelquefois, pour combler ta détresse,

-Le drole, adroitement feignant la maladresse,
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_ Sur ton unique habit , passe-port chez les sots,
D’un jus gras ot brlant n’épanche p;s les flots.
Etouffe, quoi qu'il fasse, une rage impuissante ;

‘.Me'riage des :\ralets la race malfaisante ;

- Il faut songer a tout : qu sait s1, quelque jour,
Ce iaquais devenu maitre et riche a son tour,
"De I'hotel de Mondor f:;;isant méme l’empléte: ;
Ne voudra pas encor hériter du poete,

Et, pour prix d’'un affront patiemment souffert,
Ne viéndra.pas t’offrir a sa table un couvert?
Digere , en attendant, ses gentilles malice§5
Fais plus : avec douceur- offre-lui tes seryices.
1l ne sait pas écrire : A I'instant que ta main
"Trace sous sa dictée une epitre 4 Germain ,

Un poulet 4 Nérine, un état des empletes,

. Qu'ayecun fort grandgain pourson maitreil a faites;
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Pour-Mafton% s'il le faut, fais-lui quelques couplets.
Je te a1 déja dit : ménage,les yvalets. .

1] en est uﬁ,s_urt_out qui, par son ﬁlini's,t‘ere ,
Peut étre a.tes desseinsjfavox;able,(;u_ contr_air.e.

Cest, celui qui , gardant le seuil de la maison ,

4

Attentif au_marteau , tient en main‘le cordon,

LY

Voit quicongue entre ou sort,en passantl'interroge,
- Et pour les visitans .tie:'nl: registg‘é en sa_loge.,

Ah! crains de lui déplaire ; il te diroit teujours :
wlls sont 2 la campagne allés p:;is_sér_deg X jours;

» Ou bien:ilssont en yille,ou:Von n’ést pasvisible ».
Gagne donc de Ihétel ce cerbere inflexible:

Ses enfans sont.hideux , sales et contrefaits;
Vanté_ leur proprg.té ,,lfzur bon air, leur Fein}:- frais :
Badine av,e(;: son chien; sur le dos Eltj: -‘s'a-chatt,e

Passe de temps en temps une main délicate,

7
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Pour sa femme surtout'de respect sois petris

Elle regne a la porte et mene son mari.

Elle est vaine, méchante et communicative ;
‘ Qu’eﬁ appa;'ence au moins son babil te captive ;-

Ecoute sans ennui ses éte;i*nels caguets

Sur elle et sou époux, le frotteur, lés laquais;

Sur monsieur, sur madame el sur leur demoiselle,

Sur Vancienne sbﬁbrettg ou hien sur la nouvelle,
. Sur les voisins enfin. La loge a’q'n portier

. Est le vrai’ {ribunal ou se juge un quartier.

Mais , plus puissant encore ;un autre personnage

Demande tes respects ; a droit 4-ton hommage :
C’est Marton; la livrée obéit i sa voizi: -
‘Souvent le muitre méme est soumis 4 ses lois.

De tes sowns d4 licats gu’elle-soit la conquéte ;
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Adresse-lui tes veeux. ... Ti détournes la téte !
Insensé! de Marton tu dédaignes le cocur!

Tant d’orgueil entre-t-il dans 'dme d’un auteur,
Et d’un-auteur & jeun qui veut diner en ville 2

Yraimment il te sied bién d’étre auss: difficile !

Moins altiér, mais plus sage, un poéte? autrefois ;
 Issu du méme sang que celui de nos rois ,

Oubliant a propos son al;gllste lignage,

Par un utile hymen payoit son blanchissage =+
Et to1, tu rougirois de faire un doig.t de cour....
Ah! qu’au moins l;al)pé.tit.te_donne de 'amour.
Tu ne connois donc pas l’irxa_po-l'i;ant.lninislé_x'e

\
QueMarton sait remplir dans 'ombre du mystere

Soubrette n’cut jamais d’ausst rares talens;
i .

Clest elle qui remet léq. poulets.aux galans;.

b
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Et, leur ouvrant le soir une porte secrete,

LY

Leur fait voir sa maitresse ailleurs 'cfu’ii sa toilette.

Enfin, goutant le fruit de mes sages aw_ri;r,,

Tous lesjours chez Mondor je vois ton couvert mis:
Tu regnes en ces licux ; sa table est ton empire.
Présent, il te caress¢; abseni;; il te -désire;
Admirant ton esprit, sa femme ; chaque soir,
Pour t;a lire ses vers, t’appelle en son boudoir;
Te soumet ses romans, effroi de son libraire,

Et méme avec bonté te permet de les faife_‘:

Tout change: léjokey,moins vif et moins bouffon ,
Daigne par fois répondfe a ton-salut profond;
D’un regard dédaigneux ,'antichambre en silence,’
Moins prodigue d’affronts, adoucit I'insolence.

Tu parois : aussitét Pon t’annonce ; et Frontin,
‘ .
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Ce superbe laguais, si fier et si hautain, |

Dévenu tout a coup facile et débonnaire ,

.\

S’abaisse jusqu’a toi , te permet de lui plaire.

A

La maison tout entiere est prise en tes filets;
[] i '_' ’ - ‘ ’ ‘ . .dl - ' |
"T'a souplesse a conquis le maitre et les valets.
- Mais, gquand on croit toucher au faite de-sa rouc,

-

De notre illusion la fortune se joue.

lle a frappé Mondor d’un coup inattendu:
Ses projets sont détruits ; son crédit est perdu.
Que dois-tu faire alors? rester? prendre la faite >

Dans le récitssuivant tu liras ta conduite.

Naguere dans Paris le traitant Floridor,
* Deont tant de créanciers se souviennent encor,

Avoit, en s'amusant , soit bonheur, soit adresse , -
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Gagne des millions & la hausse, a la basse.
De ce profit honteux il usoit noblement,

-

Mangeoit comme un glouton et pensoit sobrement.

Cet heureux financier, enfant de la nature,
Etoit-fort étranger a la littérature ;
11 violoit la langué en tous ses plats discours ,.
Et dans nos bons journaux ne lisoit que le cours ;:
Mais, la bourse fermee ; il ;ne savoit que faire ;
A sa table du moins il voulo1t se distréire' ,
Et, pour chasser I'ennui qui galope les sots ,

\
.A nos mauvais auteurs servait de bons morceaux..
Il invitoit, sans choix, ce frétin du Parnasse,
Qui, pour un bon diner, offre une dedicace,

Ces écrivains féconds que I'on n’a jamais lus,

Ces. enfans d’Apollon 4 leur pere inconnus.

]
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A leur téte, Damon , gourmand insatiable,
Tenoit chez Floridor un rang fort honorable;
* Il avoit, le premier, dans des couplets charmans,
Chanté l’émphytrion, sa femme et ses enfans,.
Son immense crédit , ses talens en finance, |
-Et de tous ses calculs I'heurguse prévo'yah(-:ea. )

Méme, le vin aidant, une fois au dessert,

Il Pappela tout bas supcesseui‘ de Colbert..

o,

Aussi, \d'es’qu;’il avoit deplie sa servictte,,
- Les mets les plus exquis assiégeoient son assiettIe-
On lui gardoit toujours ce morceau du g.ig(.)t
Qu'en un savant journal a célébré Grimod,
Cemorceauqu’un gourmand d’un ceil avideobserve;.

 Que l'adroit D¥¥¥ avec soin se réserve, -

Ce morceau sayoureux.; si cher aux amateurs.

f
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Mais que ne connoit pas le peuple des mapgeurs.
Le champagne pour lui recommencoit sa ronde,

Et Bordeaux Vabreuvoit de- sa liqueur féconde.

Hélas ! ces_jours heureux , et trop tét éclipsés,
Par desjours"de douleur se virent remplaces.

L

A peine sur la place un sinistre murmure

Eut-il de Floridor flétri la s}gnafure .

Et du fatal bilan lugubre avant-coureur ;

Aux pales créanciers annoncé leur malheur,
Que l'on vit & Finstant les muses mercenaires
En foule se presser aux tables étrangéres -

Et fideles a I'or, mais non pas. a I’honneur,

A de nouveaus traitans se vendre sans pude{Jr. |

Tels ces oiseaux frilenx, sitét que la nature

Par de tristes appréts annonce la froidure ,

-y
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S’asselﬁblent a la hite , et, fuyant nos frimats ,
Passent par escadrons eﬁ de plus doux climats :
Tels on Vit nos auteurs, parasites volag'es ;
Fuir‘ et porter ailleurs leurs vers et leurs hommages.
Ou courez-vous? De gr.ﬁép, arrétez , imprudens !
Observez la cuisine et ses fourneaux ardens ¢
De votre amphytrion le sort est déplorable;
Ma_is- a-t-il annoncé qul réformoit sa table ?
.Damon n'imite pas ces faux amis du jour,
.’Qu’llm d'ésast-rq subit é]gigne sans retour.
Fidele & ses devoirs, 4 Pamitié fidele,

Des Pylades ffutprs 1l sera le modéle.

« Ne quittons pas, dit-i} , un ami malheureux.
LY i
» L'infortune a des droits sur un coeur genereux,

-
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» Mo1 seul adoucirai ses peines, ses alarmes ;

» Aux larmes qu’il répand je mélerai mes larmes,
- : : .

» Les pleurs quél'on confond paroissent moins amers;

» J’a1 jou1 de ses biens  partageons ses revers.

» Fuyez, amns trompeurs; allez, troupe importune,

»-D’un traitant plus heureux adorer la fortune.

» L’intérét vous prescrit cette infidélité ;

» Mo, je swis le conseil que 'honneur m’a dicté,
» Et tant que Floridor conseryera sa table,,
» Il verra qu’il lu1 reste un am véritable ,

» Un de ces amis siirs, si rares anjourd’hui :

N

» Oui, jusqu’au dernier jour, je dinerai chez lui ».
o

Fidele a ce serment, Damon eut le courage

D’y manger plus souvent, d’y manger davantage.

On vanta son bon cceur, sa sensibilité;

,

Le trait €toit nouveau ; partout il fut cité.

&
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Il devint le sujet d’qn'drame sans ina]ice.
Qui balanga deux jours le syﬁcés de Jocrisse ;
Deux jours entiers la piece attira tout Paris ,
Et I;tléme les banquiers en _i’l_it_'ent zi;ten.dxjis.
DL{ §ensible Damqn Fame compatissa-nte. |
Sc livra tout entitre a Vamitié souffrante :
| Le matin 1 Volqit. chez, son cher Floridor,
Et le soir, a souper, on I’y trouvoit encor.

Tendre consolateur, convive in¢branlable,

Il partagea toujours ses malheurs et sa table.

Mais quand des créanciers I'insolente clameur,
Jusques sur la cuisine €tendant sa fureur,

De vingt fourneaux briilans viut étleindre la flime:
. o :

« Ah' ce dernier malheur doit accabler mon ime;

-

» Fuyons, dit-il, fuyons; mes soins sont superflus :
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« (-:.omment vivreenceslieux puisqu’onn’y dine plus»?
Il dit, et décampa.... -Banquiers , gens de finance ,
Cﬁougrtie'rs et cordons‘ bleus de la banque de France,
Chacun v_mulut’l’avoir, ... Mais par Ihonneur guide.
Il SD}lti;lt conétammént son noble procéde.
'Iﬂoujours de Floridor il vantoit le merite;
Soupirant, I'ceil humide, excusoit sa faillite.
Coutre ses faux amis il s'mdignoif encor;

Sans cesse il l’appeloii: ce pauvre Floridor;

Lt, par unde ces traits qu’un ceeur sensibleinspire,
Une fois & sa porte il vint se faire écrire.

Y

’

Clest ainsi que ma muse égayoit ses loisirs,
Lorsque deux Champenois'®, consultant nos plaisirs,

Démentoient leur-pays par des Leftres aimables.:. _
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Des drames couronnés, critiques équitables,
- Hs cgndamhoient le plan, le sujet et les vers‘,'
Et jugeant .l.’Ins‘titut qui j'uge de travers, *
Des poétes assis sur leur char de victoire
De'chill'oient le laurier, et flétrissoient la gloire.
Quelle audace!.. Pour moi, je crus, tantj'avois peur,
Que les Dieux irrités, sigqa]z{nt leur fureur,
Yengeroient cetteinjure, et qu'armés de leur foudre

1ls réduiroient soudain les Champenois en poudre.

o

Mais , non; nous ayons vu ti'iompher le bongont:
Ains: que PInstitut,, la Champagne est debout.

Je I'avoue : elle attaque un tribunal auguste;
Mais que faire, Messieurs? Si la critique est jiustc,'
Etsi, sachant unir la grace a la raison,

| Co 8

h !
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~ Nos Champenois du ciel ont reca I'beureux don
" D’amuser, de convaincré , et de plaireet d’instruire,

Le parti]e plﬁs sage est celul de les lire.

[ J

#IN. DU QUATRIEME ET DERNIEA CHANT.
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* Page 24, vers 13.-

O Monimanr! 4 mon maitre’?
Inmsna parasite que son esprit , ses bomns mols et son
appétit ont immortalisé, Sallengre a publi¢ des Mémoi-
mes-sur ce grand homme. En les lisant , on croit lire une
cles vies.de Plutarque. h |
H: fit d’abord le méuer de charlatan & Avignon, ou il
gogna Beaucoup d'argent ; mais un ordre du magistrat
. Ragamy fait sortir de cette ville, il vint & Paris, 5’appli:-
qua: an droit, et se fit recevoir avocat. Enfin en 1623,
Zévmre Goulw, professeur de langue grecque an Collége-
Bowal, lai vendit sa chairec. Monumaur avoit infiniment
&esprit ,, et méme d'érudition ; il avoit lu tous les bouns
amtenys de Fantiquité; ct, aidé dine prodigieuse mé-
mpire , joinle & beaucoup-de vivacité, il faisoit des ap--
plications. trés-heureuses des traits les plus remarqua-
Bles. El estvrai que ¢’ctoit presque toujours avee mali-
gnité , ce qui excita contre lui la fureur de tous ceux qui
fiwent Fobjet de ses plaisanteries. _
H logeait dans un donjon du cellége de Boncourt ,

!
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dans I'endroit le plus élevé de Paris, afin, disoient ses
ennemis , de micux découvrir la fumée des meilleures
cuisines. Comme il recevoit souvent deux ou trois invi-
tations pour le méme joar, craignant d’en manquer une
seule, il fut obligé d’acheter un cheval, qui étoit tou-
jours nourri aux frais de ceux qui invitoient son maitre.

Admis chez toutes les- personnes de qualité, Mont-
maur les amusoit par ses ingénieuses réparties. Aussi di-
soit-il souvent : QQu'on me fournisse les viandes , je
fourmrar. le sel.1l le répandoit A pleines mains aux ta-
bles ot il ge trouvoit; mais c’étoit surtout aux mauvais
poctes qu’il en muloit. Un jour, chez M. de Mcsmes ’
un rimeur détestable vanwit heancoup des vers qu'il
avoit composés en I'honneur d’un lapin. Ce lapin-la

n’est pas de garenne ; lui cria brusquement Montmaur,

servez-en-d'un autre. Il dinoit’chez M. le chancelier Se-
guier : en desservant, on laissa'tomber du boulllon sur
lui: il dit, en regardant le chancelier qu'il soupconnmt
étre Pauteur de 2ette plaisanterie : Summum jus, mmma

injuria. Jeu de mots fort ingéuieux pour ceux qui en-
tendent le latin,

Un domestique s’amusant A lai retirer son assiet"_lc .
sans lui laisser le temps de manger une aile de poulet
qu'on venoit de lui servir, il lui donna sur la main un
coup du manche de son couteau, en lui disant : Appre-
nez a lire , mon ami, etne prenez pas les ailes (L) pour
des os (0). . ‘

Les convives bavards lui étoient msupportables Etant’



.
T
”

'.-

J“SOTES. 89
i jour & table avec plusicurs personnes qui parloient
fort hant, etne s’arrétoientjamais:’ Lok ! messiéurs, leur '
dit-il , un peu de, silence, on ne sait ce qu'on mange.
Quelgu'un ayant dit que les médecins grecs sonte-
noient qu’il falloit diner légérement , mais manger da-
‘vantage & souper ; et que les Arabes, au contraire ,
croyoient qu'il falloit faire un léger souper, mais un
bou diner. Eh bien ! dit Montmaur, je dinerai avec les
Arabes, et je souperat avec les Grees. -
- Un avocat , fils d'un huissier, résolut de e mortifier,
en dinant chez le président de Mesmes. 11 convint avec
-d’autres convives de ne point le laisser parler : ils de-

..voient se relever les uns les autres ; et dés gue Fun au-

roit achevé de parler , un autre dévoit prendre la parole.
-Montmaurarrive ; Yavocat crie: Guerre ' guerre -~ Mon-
sieur, lui dit notre profcsseur, vous dégénérez , car'vo-
ire pére a crié toute sa vie : Paix-la! paix-la! L'avocat
fut st déconcerté qu'il ne put dire unmot de tout le diner.
'On pourroit faire un joli recueil intitulé : Montmau-
riana. On mettroit en téte un abrégé de.la vie de cet

" homme -vraiment illustre , et ce petit volume seroit e

-bréviaire de tous les auteurs q_lll vont. diner en ville.

-2 Page 27, vers 1.1. T

Toi qui fis d’Alembert et d’autres bons ouvrages ,
Bienfaisante Tencin,

- D’Alembert été}it fils de madame de. Tencin et du '
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chevalier Destouches; il fut exposé surles marches deFégli_
sedeS.-Jean-le-Rond, et recueilli par une pauvre vitriére,
qui lui donna tous les soins d'yne mére tendre. On rap-
porte que madame de Tencin , lorsque les talens de ce
fils commencérent A jeter quelqu’éclat , voulut se faire
connoitre i lui, et que le jeune géométre , peu sensible
2 cette marque tardive et équivoque d’ amour maternel ,
répondit : Je ne connais gu'une mére , c’est la vitriére.
« Jaime & croire, dit M. Auger, anteur d’'une excel-
» lente-Notice sur madame de Tencin ; j'aime A croire
que , dans cette occasion, son coeur se reprocha bien

»
» vivement d’avoir sacrifié¢ le plus doux et le plus natu-
» rel des devoirs an soin d’une réputation qu’elle avoit
» .déja fortement compromise ». '
Sa maison étoit le rendez-vous des savans et des gens
de lettres. Fontenelle et Montesquien éroient Jes per-
“ sonnages les plus assidus de sa société. « On ne pouvoit,
» dit Duclos , avoir plus d’esprit, et elle avoit toujours
» celui de. la personne i qui elle avoit affaire ». Douce
de bezucoup de finessc'et de vivacité, entource con-
tinuellement d’homumes aimables et spiritucls , il n’éloit
pas possible qu’il ne lui ¢chappht, soit des mots pi-
quans, soit de ces traits d’observation ou de sentiment _
qu’on rchcéntre. si souvent dans ses ouvrages. Les
gens d’esprit , disoit-clle , font beaucoup de fautes en
conduite , parce qu’ils ne crofent )amms le monde-
assez Léte , aussi béte qu’fl Uest. Elle disoit un jour-
a Fontenelle, en lui posant la -main sur le cocur =



. NOTES: - gr”
e r'est pas un ceeur que vous avez lii, mon cher -

Fontenelle ; é’est de la cervelle comme dans la téte. -
Le philosophe sc reconnut dans ce mot, ct ne s’en for-

malisa -Paé. T Tt

T L)

. ? Page 28, vers 3.

¥Fes chansses de velonrs...

Madame de Tencin, donnoit pour étrennes aux
bhommes de lettres admis chez elle, deux aunes de
wvelours; ils s'en faisoient fairc des culoties, Clest 2
propos de ces deux aunes” de ‘velours, que le res-
pectable M. de Landine s'écric -avec une véhémence
phalosophiqué : « Hommes de lettres, vous étes bien
» plus respectai)les sous le vétement simple ct modeste
» qui vous couvre , que sous I¢ velours fastneux. Laissez
» anx riches ces décorations ¢t ces vains-altributs de la
» puissauce ». Cette aposwrophe est fort belle , sans
doute; mais le philosophe fait sqrinblam d’ignorer que
le velours est plus chaud qué le vétement simple et
modeste” qui nous couvie. Jai vu encore dans ‘md
jeuncssc beaucoup de ces culottes de velours, et, en
mon Ame et conscience, cenX qui les portoient ne
me paroissoient pas revétus des attributs de la puis-
sance. On n’en rencontre plus anjourd’hui, parce que,
sans doute, clles auront disparu le jour ou toutes les.

eulottes furent proscrites en'Trance.

L] » -

L]
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4 Page 31, vers 1. ,

.-
4

*  Dans des temps plus heureux on trouvoit 2 Paris.

Madame de Lambert donnoit 4 diner aux gens de
lettres tous les mardis. Ces mardis sont devenus cé-
" 1ebres par les lettres de Lamotte et de Madame la du-
chesse du Maine. Lamotte avoit éerit  cette princesse,
au nom du mardi; la duchesse’ du Maine luj ré-

pondit:

» O mardi respectable! mardi imposant! mardi plus
» redoutable pour moi que tous les autres jours de la
» semaine! mardi quiavez servi tantde fois au triomphe
» des Fontenelle, des Lamotte, des Manan des Mont-
» gault! mardi auquel est introduit Paimable abbé de
» Bragelonne, et, pour dire encore plus, mardi ol
» préside Madame de Lambert! je recois avec une
» extréme reconnoissance la lettre que vous avez eu
» la bonté.de m’éerire; vous changez ma crainte en
» amour, ¢t je vous trouve plus aimable que tous les
» mardis gras les plus charmans; mais il me manque
» encore quelque chose, c’esf‘d'é_trc recue i votre au-
» guste sénat. Vous voulez m’en exclure ep qualité de
» princesse; mais ne pourrois-je pas y éure admise en
)

b

qualité de bergére? Ce seroit alors que je pounoxs

» dire que le mardi est le plus beau jour de ma vie ».
\

L]
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Lamotte répondit :

f

« En vérité, Madame, vos exclamations font trop
d’honneur au mardi. Connoissez mieux ce mardi;
mais ne me décelez pas; si je le trahis, songez que je
ne le trahis que pour vous. Ainsi, jusqu’aux autels.
Pour commencer par Madame de Lambert qui nous
préside, apprenez qu'elle ne pense: pas‘comme la
plupart du monde ; qu’elle traite de frivole ce gui est
¢tabli comme important, et qu’elle regarde souvent
comme important ce que beaucoup de braves gens
traitent de frivole........ A I'égard de M. de Fontenelle,
VOus ne serez pas ¢tonnée de l'entendre traiter d'ex-
traordinaire : ¢’est un homme qui a mis le gaut en-
principe, et qui en conséquence demeurera froid ou
les Athéniens ¢toufloient de rire, et ol les Romains
se¢ reécriolent d’admiration....... . Il faut trancher
Ie mot sur M. Mairan! c’est une exactitude, une
Pprécision tyrannique qui ne vous fait pas grice de
Ia moindre inconséquence........ £’abbé Montgault

"est tout plein de mauvais principes; il nous a sou-

tenu cent fois que les-femmes n'éloient faites que
pour aimer et pour plaire....:... Vous voyez bien,
Madame, qu'il n'y a que moi .qui vaille quelque

chose », |

Qutre le mardi, Madame de Lambert avoit encore

un' mercredi , ou venoient quelques autres gens de
lettres, mais moins céldbres. Un jour, les convives du
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mardi n’ayant pas €lé de Pavis de leur présidente soxy
une question qu’on agitoit, elle feignit d’en étre piquce,
et dit qu’elle ne se tenoit pas pour battue, et qu'elle
porteroit la question & son mercredi, qui, ajouta-t-clle,,
valoit mieux que son mardi. On ne fit que sourire
de cette'préférence , et personne n'en fut blessé. Mais,
Madame , dit avec finesse: M. de Mairan, oseriez-vous
bien dire a votre mercredi qu’'tl ne vaut pas votre
mardt? .A

Aprés la mort de Madame de Lambert, les convives
se réunircent chez Madame de Tencin, et ce fut chez cette
derniére que Marmontel les rencontra. « Il y avoit-13, dit-
1, trop d’esprit pour moi. Je m'apercus qn’on y arri-
voit préparé & jouer son rdle, et que I'envie d’entrer
en scéne n'y laissoit pas toujours & la conversation In
hiberté de suivre son cours facile et naturel. C'étoit &
qui saisiroit le plus vite, et comme la volée, le mo-
~ment de placer son mot, son conte, son anccdote, sa
maxime ou son trait léger ¢t piquant ; et pour amener
I'A-propos, on le tiroit quclquefdis d’un peu loin. Dans
Marivanx, l'impatience de faive preuve de finesse et
de sagacité¢ percoit visiblement. Mon\lesquicu s avec
plus de calme, atiendoit que la balle vint & loi, mais
il 'attendoit. Mairan guettoit N'occasion. Astruc ne dak
gnoit pas attendre. Fontenelle seul la Jaissoit venir sunus
Ia chercher ». ' ‘o '

Vous n’aimez pas, dit madame de Tencin & Max-
montel, ces assemblées de beaux-esprits ; leur présence
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vous intimide : eh bien! venez causer avec moi dans
ma solitude. !

C'est dans cette solitude que madamie de Tencin lui
donna des conseils si inportans, que je me Crois obligé
de les transcrire ici, - Ils intcressent tous les hommes de
Iettres. a

« Malheur, lui dit-clle, A qui’ attend tout de sa
plume. Rien de plus casuel. L'homme qui fait des sou-
licrs est st de son salaire. L’homme qui fait un livre:
ou une tragcdie, n’est jamais siir de rien.

» Faites-vous plutdt des amies que des amis’; car an
moyen des fernmes , on falt tout ce quon veut des’
hommes. Et puis ils sont , les uns trop. dissipds , les -
autres trop préoccupcs de leurs mtéréts personnels, pour
ne pas mgl:ger les autres; au lien que les femmes y
pensent, ne fiit-ce que- par oisiveté. Parlez ce soir A
votre amie de guulqu aflaire qui vous touche ; demain ,.
& son rouct, A sa tapisseric , vous la trouverez y révant ,
cherchant dans sa téte le moyen dc vous y servir. Mais
de celle que vous croirez pouvoir vous éire utile, gar-
dez-vous bien d’étre autre chose que I'ami; car,. entre
amans, dés qu il survient des nnages, des brouilleries ,
des ruptures , tout cst perdu. Soyez donc auprés d’elle:
assidu, complaisant , galant méme, si vous voulez,
mais rien de plus, entendez-vous »? ‘

ch conseils sont d’autant plus prcc:eux , - qu’ils sor-
tent de la bouche d’unec-femme vieillie dans-Iintrigue.
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5 Page 31, vers 16.

- %

G eoffrin les accueilloit... o
'a

Du vivant de madame de ‘I'encin, madame Geof

frin alloit souvent la voir. La vieille rusée pénéuoit

~ si bien le molif de ses visites, qu’elle disoit A ses con-

vives : Savez-vous ce que la Geoffrin vient faire ici ?

Elle vient voir ce gu'elle pourra recueillir de mon ini

ventaire. En effet ; 4 sa mort, dit Marmontel , ane

partie de sa société passa daus la société nouvelle. Mais

celle-ci ne se borna pas & cette petite colonie ; assez rt-

che pour faire de sa maison le rendez-vous des lettres et

des arts, et voyant que c’ctoit pour elle un moyen de

se donner dans sa vieillesse une amusante société et une
existence honorable, madame Geofirin avoit fondé chez -
elle deux diners : I'un, le Iundi, pour les artistes ; l'au-
tre, le mercredi, pour les geus de lettres. C'éloit un ca-
ractére singulier que le sien, et difficile & saisir et 3
peindre , parce quil étoit tout.en demi-teintes, en demi-
nuances ; bien décidé pourtant , mais sans aucun de ces
traits marquans par ou le naturel se distingue et se dé-
finit Elle étoit bordne , "mais peu sensibie ; bienfaisante,
mais sans aucun des charmes de la bienveillance ; im-

patiente de secourir les matheureux , mais sans les voir,
de peur d’en ére émue ; stire-et fidéle amie et méme
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officieuse , mais tmide, inquiéte en servant ses amis ,
dans la crainte de compromeltte ou son crédit ou son
repos. Elle étoit simple dans ses golits , dans ses véte-,
mens , dans ses meubles , mais recherchée dans sa sim-
plicité, ayantjusqu'au raflinement les délicatesses dn
~luxe , mais rien de son’ éclat ni de ses vanités ;. modeste
dans son maintien, dans ses manidres , mais avec un
fond de fierté et méme uin peu de vaine gloire. _

Pour éire bien avec le ciel , sans étre mal avec son .
monde, elle s’étoit fait une espéce de dévotion clan-
destine ; elle alloit 4 la messe comme on va en bonne.
. fortane. Elle avoit un appartement dans un couvent de
religieuses et une tribune A I'église des capucins, avee
antant de mystére que les femmes galantes de ce temps-
1A avoient des petites maisons. ‘

Elle écrivoit purement, simplement et d’un style
clair et concis, mais en femme qui avoit é1¢ mal cle-
vie et qui s'en vantoit. Un abbé italicn étant venu lui
offrir la dédicace d'une grammaire italienne et francoise :
A moi, monsiéur, lui dit-elle , la dédicace d’'une gram-
maire! & moi qui ne sais pas seulement Lorthographe !
C’étoit la pure vérité. Son vrai talent étoit celui de bicn’
conter ; elle y excelloit, et volontiers elle en faisoit usage’
pour égayer la table, mais sans appréts , sans art ct sans
prétention , seulement pour donner I'exemple ; car des
moyeus qu’elle avoit de yendre sa socicté agréable, elle’
n'en négligeoit aucun. '

LY
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. ¢ Page 31, vers G.

Qui voulut réunir les bétes de Tencin, -

~ Madame de Tencin appeloit ses bétes les gens de lettres
de sa société. Un’ jour elle invita un grand scigneur 4
‘'diner avee sa ménagerie. C'éoit une plaisanterie , une
contre-vérité obligeante. On sent bicn que le nom de
Héte donné i Fontenelle n’étoit qu’une maniére un peu
moins commune de 'appeler un homme d’esprit. -

t

)
-

. 7 Page 3t , vers 11.

Une autre déilé, la tendre Lespinasse.

« A propos de grices, dit Marmontel dans ses mé-

» moires, parlons de cellé qin en avoit tous les dons

L]

»

»

)

.»

P

» dans l'esprit et dans le langage , et qui ¢toit la scule
femmme que madame Geoffrin etit admise A son diner

des gens de lettres ; ¢’étoit 'amie de I’Alembert,
mademoiselle Lespinasse, étonnant composé de bien-
scance , de raison, de éagesse , avec la téte la plus
vive , 'dme la plus ardente , Vimagination la plué n-
flammable qui ait existé depuis Sapho. Ce feu qui
circuloit dans ses veines et dans ses nerfs , et qui don-
noit 4 son esprit tant d’aclivi_‘té , de brillant et de

' . 'Y
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charme , P'a consnmde avant le temps. Sa présence 4
nos diners étoit d'un intérét inexprimable. Continuel
objet d’attention, soit qu'elle écoutit,- soit qu’elle
parlit elle-méme ( et personne ne parloit mieux ) sans
coquetterie , elle nous inspiroit Vinnocent désir de
Iui plaire ; suns pruderie elle faisoit sentir 4 la liberté
des propos jusqu’olt elie pouvoit aller sans inquiéter
la pudeur, sans eflleurer 1a décence.

» Son cercle €toit formé de gens si bien assortis , que
lorsqu’ils étoient 1A, ils s’y trouvoicnt en harmonie
comme les cordes d’un instrument monté par une
habile main. En suivant la comparaison , je pourrois
dire qu’clle jouoit de cel instrument avec un art qut
tenoit du genie; elle sembloit savoir quel son rendoit
la corde qu’clle alloit toucher. Je veux dire que nos
cspﬁts ct 1105 caracti:res\ luil étoient si bien connus,
que pour les meltre cn jeu elle n’avoit qu'un mot 4
dire. Et remarquez bicn qlie les tétes quelle remuioit
A son gré n’éroient ni foibles, ni légéres. Les Con-
dillac , 'les Turgot éwoient du nombre. IV Alembert

¢toit auprés d'elle comme un simple et docile enfant,
¥

- » L] . L L] - - - L] : .

Entre cette jeune personne et lui, l'infortune avoit
mis un rapport qui devoit rapprocher leurs dmes :
ils éloicnt tous les deux ce qu'on appelle enfans do
Vamour...... | . |

» L'Ame 'ardeute et l'imagination romantique de

» mademoisclle Lespinasse , lui firent concevoir l¢ pro~
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+ » jet de sortic de la médiocrité ol elle craignoit de
» rester. I1 lui parut possible que dans le nombre de
» ses amis, et méme des- plus éistingue’s, quelqu’nn
» fiit assez dpits delle pour vouloir I'éponser. Cette.
» ambitiense espérance , plus d’une fois trompée, ne
» la rcbutoit point ; elle changeoit d’objet, toujonrs
» plus exaltée et si-vive -qu’on Pauroit prise -pour

. » Penivrement de-amour. Par exemple, elle fut un
» temps si éperduement éprise .de.ce qu'clle appeloit
» Phéroisme et le génie de Guibert, que dans Vart
» militaire et le talent d’écrire clle ne voyoit rien de
» comparable } lui. Celui-]3, cependant, lui échappa
» comme les autres; alors ce fut A-la‘ coriquéte du
» marquis d¢ Mora ,, jeune Espagnol , d’une haute

* » naissance , quelle crut pouvoir aspirer ». .

® Page 32, vers 8. .

Vous diniez anjourd’hui chez la Popeliniére.

M. de la Popeliniéfe n’étoi t pas le plus riche finan-
cier de son.temps, mais il en étoit l¢ plus généreux.-
Marmontel, admis dans sa société, y rencontra les
arlistes lesrp]us ce’}ébres , Rameau, Latour, Carle-Van-
loo, etc. C'éroit avec de tels hétes que M. de la Pope-
liniére aimoit 4 se distraire de ses chagrins domestiquaes.
Peu de maris en ont éprouvé d’aussi cuisans. « Vivons "

ensemble , disoit-il & Marmontel , et laissez-ld, croyez-



"NOTES. - 101
moi, ce monde ¢ui vous a séduit commie il m’avoit sé-
duit moi-méme. Qu'en attendez-vous? des protecteurs?
Ah! si vous saviez comme tous ces gens -4 protégent!
‘De la fortune ! et n’en ai-je pas assez pour nous deux ?

Je n’ai point d’enfans, et, grices au ciel , je n’en aurai

Jamais. Soyez tranquille et ne nous quittons pas; car e
séns tous les jours que .vous m’étes plus nécessaire ».
Jamais , suivant Marmontel, jamais bourgeois n’a’
mieux vécu en prince, et les princes venoient jouir de
ses plaisirs. A son théltre, car il en avoit un, on ne.
]ouoxt que des comcdiés de sa facon , et dont les acteurs
étoient pris dans s soci€té. Ces comedles étoient d'assez
bon goiit et assez bicn derites pour qu'il n’y efit pas une
complaisance excessive A, les applandir. Le succés en
€loit d’au tant plus assuré , gue le spectacle éloit toujours
suivi d’un souper splendide.

3 Page 75, ,vers 6.
Moins altier ,. mais plus sage, un poéte autrefois

C’est Dufresny. Le Sage , dans son Diable Boiteux,
fait allusion 4 ce matiage : « Je véux envoyer , du-il,
» aux Petites-Maisons un vieux garcon de bonne fa-
» mille, lcquel n-a pas plutdt un ducat, quil le dé-
n pense ,, et qm ne pouvaut se passcr d’cspéces, est
% capable de tout faire pour en avoir. H y a quinze
» jours qae sa blanchisseuse A qui il devoit trente pis~
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» toles vint les lui demander , en disant qo’elle en avoit
» besoin. pour se mari¢r & un valet de chambre quida”
» recherchoit : Tu as 'donc d’autre ar;gerzt , huidit-il
» car ol est le valet de chambre qui voudroit devenir
» ton.mari pour lrente pistoles ? — Hé mais , répondit-
» elle, j'ai encore outre cela deux cents ducats. —
» Deux cents ducats! répliqua-t-il avec émotion.
» Peste! tu n'as quia me les donner a moi , je tépouse
» el nous voila quitte & quitte ; ¢t la blanchisseuse est
» devenue' sa femme ».
Dufresny passoit pour petit-fils de Henri 1v.

-

<~ 10 Page 84 , vers 13. .
Lorsque deux Champenois.

. Dans I'origine, nous ne connoissions qu’un seul Cham-
penois ; mais, aprés de pénibles recherchies, nous som-
_mes parvenus & découvrir qu’il en cxistoit un second.
Le public, qui se contente de s’instruire et de s'amuscr
en lisant leurs Lettres mordantes , s'embarrasse fort peu
de cette découverte ; mais elle sera trés-utile & tous les
savans qui soccupent de lhistoire littéraire , et notam-
ment & M. Barbicr, auteur du Dictionnaire des anony-
mes ct pseudonymes. - .
L. 8. Au moment ot nous écrivons cette note , un
troisitme Ghampenois se présente dans I'aréne, et vient
de publicr;a‘a Chalons, un supplément aux Lettres pu-
blices & Paris.

‘ FiN DES NOTE §.
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H OMERE ,':-qu:ils appellent” le prince des
_poetes, étoit, sans contredit) le rot des gueux.
Il alloit de ville en ville, récitant ses vers pour
avoir du pain. Je sals quapres sa mort , sept
villes se disputerent I'’honneur de Pavoir vu
najtre: Cela' est tres-honorable sans doute ;
‘1nais n’auroient-elles pas mieux fait de se coti-
ser pour lui faire une petite p’ensieil pen-~
dant sa.vie? Je dis petite, parce qu'Homere
. n’auroit pas été fort éxigeant , et auroit sen-

ti qu’on ne pouvoit pas lui donner autant qu'a

[
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un comédien ou 4 un gladiateur. Vous serez
immortels ; mais commencez d’abord par mon-

rir de faim... Yoila la destinée des poétes..

Il semble que de tous les genres de pocsie,
Vépopée soit celui qui rapporte le moins. Le
Tasse se trouva reduit 4 un tel état de denuc-
ment qu’il fut obligé d’emprunter un petit écu
pour vivre une semaine ; il alla tout couvert
de haillons , depuis Ferrare iusqu’h Sorrento ,
dans le royaume de Naples, pour y visiter une
sceur qui y demeuroit , et, si 'on en croit Vol-
taire, 1l n’en obtint aucun secours. Ce poete
fait allusion & sa pauvreté dans un joh sonnet
qu’il adresse & sa chatte,, en la prant de lu:
-préter éclat de ses ycux: !

Non avendo candelle per iscrivere i suoi versi,

n'ayant point de chandelle pour écrire ses

vers. — 1l est vrai que le lendemain du jour

Y
-

1
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o1 il mourut, il alloit étre couronnd au Capi-
tole par le pape-Grégoire \:'m ; mais les junfs -
de la Lombardie ne lui auroient pas prété-un

sou sur.sa couronmne de laurier.

Milton eut beaucoup de peine i vendre son
Paradis Perdu; enfin le libraire Thomp's'(;n'lui
en donna dix livres sterling , en stipulant quEz:
la moitié du prix ne seroitupayable que dans
le cas ou cet ouvrage auroit une seconde édi-
~tion. — Ce poeme a valu plus de cent ‘mille
¢cus a la famille du hbratre...

Au reste ,; si. Millon vécut pauvre, ce fut
de sa faute. Il avoit été zélé- républicain, et,
a I'époque de la festauration , 11 crut solle-
ment qu'il devoit conserver son opinion et ses

principes. |

Le Camoéns avoit pour tout revenu une

pension de vingt écus que lui faisoit’ le ro1
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Sébastien , & la cour duquel il €etoit obligé de
paroitye tous les jours.— Le soir, il envoyoit
un esclave mendier de porte en porte. Cet
esclave , plus sensible que .les compatriotes ile
ce poete illustre , Pavoit suivi a son yetoiiw
des Fudes et ne voulut jamais I’abandonner.
Le Camogné mourut, s1 'on en croit quel-.
ques écrivains , dans un hépital oir ses pro-
tecteurscurent la bonté dele faire transporter.
La géncrosité et l'admiration de ses conci-
toyens €claterent apres sa mort. On mit cette
¢épitaphe sur son tombeau : Ci-git Louis Ca=
“moéns , le prince des poétes de son temps.
Cervantes vécut’ dans Vindigence. Ses pre-
miers essais ne Pempécherent pas d’étre valet
~ de chambre du cardinal Aquaviva. Ses comeé-
dies, qui eurent le plus grand succes; son

admirable ﬁon-Quicholte', ne .pureht le tirer.
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de lia"'mis‘ete. La cour, ol son mérite éloit
bien connu , ne fit' rien” pour. lui. On rap-
" porte que Philippe 111, étant un jour sur un
. balcon de son palais , apergut un étudiant qui
lisoit un livre avec la plus grande attention ,
et qili de temps en temps in.terrompoit sa lec—
“ture. pour se frapper le front avec des signes
extraordinaires de plaisir. « Cejeune homme,
dit:il,a perdu la téte, ou il lit Don-Quichotte »..
Aussitdt les courtisans coururent vers I'étu-
diant pour savoir quel livre il lisoit, et trou-
verent que la conjecture du roi étoit juste.
. C’étoit sans doute un éloge bien flatteur pour
“Ceérvantes; mais:il ne’fut suivi d’aucun bicn-
fait ; et celﬁi'(iui en.etoit I'objct mourut pau-~
yre comme’il ayoit vécu. »°

- Ariosté se plaint souvent de sa pauvreté
dans ses satires. Il occupoit une mai'sqn tres-

¢ e -



yio  AUTEURS
pelite. Ses amis w1 demandant peurquoi, apres
avoir décrit dans son Roland tant .de palais
somptueux , 1l avort bati une maison aussi mes-
quine iltrépondit : « Quil etoit plus facile
d’assembler des mots que des 'pierres ",
II'fut cependant gon‘verneur d’'une province
de TApennin; mas les poctes ne sont i)as pro-
pres a remplir de grandes places; ils ne savent

s
pas s’enriclur.

| L"‘ingénieux auteur de Gilblas, élranger
aux douceurs que procure une aisance hon-
né¢te, habiia long-temps une petite chaumiere
aux environs de Paris, pendant que ses ouvra-
ges faisoient la fortune des libraires. Silon en.
croit les mémoires du temps , deux particu-
hers sc battirent en duel, apres s’étre disputé
le dernier exemplaire de la seconde édition du

Diable Boiteux. Dans sa vieillesse, Lesage



‘MORTS DE FAIM. Y1
fut obligé de se retirer avec sa femmie et ses:
filles, qu’il n’avoit-pu marier, chez un de’ scs

{ils, chanoine de Saint-Omer.

Tristan, auteur de Mariamne, et d’autres
tragédies qui ‘furent Loutes représenilées avec
un grand 'sﬁccés., passoit , dit Boileau , Léte
sans linge et Uhiver-sans manteau. 1l se plaint
sans cesse , dans ses vers, de son iudigence. .
Voici son épitaplie qu'il composa lui-méme :
]i‘bloui de l’é‘clat de la faveur lnontlaine,_

Je me flattai toujours d'une espérance vaine. |
Faisantle chién-coyc];ant aupres d'un grand-seigneur,,
Je me vis 1t0ujnur5 pauvre et tdchai de paroitre.

Je vécus dans la peine, attendant le Banhéur,

Tt mourus sur un cofire en attenddnt mon maitre..

Louis x1v demanda an jour & Racine ce qu'il
y avoit de nouveau dans la littérature ; le poete
répanditqu’il venoit de voir le grand Corneille:

mourant et manquant de tout, méme de
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bouillon; le roi garda le silence et envoya un
secours & Corneille. Quinault vécut fort 4 son

alse; mais 1l faisoit des prologues. .

O seroit mort La Fontaine, s1, apres aveir
passc¢ pres de vingt ans chez madame de la Sa-
bliere,; il n’eiit trouvé un asile chez M. d’'Her-
vart? J'al-appris, lni dit cet ami compatissant,
)’ai appris la mort de madame. de la Sabliere,
et je viens vous proposer de vemr demeurer

chez moi. — J’y allois, répondit La Fontaine.

Duryer, auteur de Scévole, que les comé-
diens feroient bien de remettre au théitre , et
de plusieuts autres tragédies, travailloit a la
hite pour faire subsister sa famille du produit
de ses ouvrages. Le libraire Sommanville lui
donnoit un écu par feuille. Le cent de vers
alexandrins lui ¢toit payé quatre francs, et le

cent de pelils, quarante sous : encore le libraire
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avoil-il exigé que ces vers fussent rendus chez
lui. Une des filles du poéte venoit de la cam-
pagne , une fois par semaine , traversoit a piel:l
le fauboui*g Saint - Antoine et une partie de’
la ville, pour hvrer a Sommanville Iouvra-
ge de son pere. Vigneul de Marville ( le
P. Bonaventure d’Avgonne ) fait une pein-
ture touchante -dé la détresse de ce poéte n-
fortuné. « Nous alldmcs le voir par un beau
» jour d’¢te , dans un vﬂ]age obscur, 4 une pe-
» tile distance de la wille ; 1l nous regut avec
» joie, nous parla de ses nombreux projets, et -
» nous montra plusteurs de ses puvrages; mais
» ce qui nous nteressa le p}us c’est que, crai-
» gnant de nous faire vop sa pauvrete il ré-
» solut de nous procurer quclques rafraichis-
» semens. Nous nous plagdmes 4 Yombre d'un’
» groschéne orné d’un épais feaillage ; la nappe

w fut mise sur le gazon; sa fernme nous appor~’
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» ta du lait, et il nous servit des cerises avec

»-

-

de I'eau fraiche et du pain bis. Il nous regut

¥

b=

avec beaucoup de gaité : mais nous ne pu-
P & ’

-t

» mes prendre conge de cet homme estimable,

¥

-

qui etoit d’un dge avancé, sans verser des
» larmes en.le voyant st maltraité de la for=

» tune: ». ’ ' ) .

D.ufresny: devoit trente pistoles a*sa Blan-
chisscuse ; il'l’*épdusa afin de s’acquitter. Pau~.
‘vreté n’est pas i;a'ce, lui disoit un jour un de
ses amis. Cest bien pis, i‘époncjit le poéte. Au
reste, il fz‘l‘ﬁt'éomehir que la sienne étoit la
suite de sa mauvaise corlduite ; et Voltaire a cw
Taison de dire:

Et Dufresny,. plus sage et moins dissi p.atct}r,

Ne l'lﬁt pas. mort de faim , digne mort _d'uﬁ auteur.
On a dit de I’'abbé Pellegrin :

Le maiiﬁ catholique ct le soir idolitre ,

11 dinoit de I'autel et soupoit du'thicitre:.
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L’archevéque de Paris le forca d’opter , et il
préfera le théatre qui lui rapportoit ‘plus'qu&
I'autel. Clest & cette époque quil: établit un
nagasin; dans lequel on trouvoit; pour-un.
pri}‘; tres-modique : chansons , sermons , M-

drigaux, panégyrz’gz}es 5 ce])z't?zalaraze;s- , cantr—-
| ques , réles de princesses , de confidentes , eic..
~ Ce commerce ne lenrichit pas: Il vivort
pauvrement et ¢toit fort mal vétu. Un mau--
vais plaisant lui ayant démandé un jour &
quelle bataille son manteau avoit été percé
de trous : A la bataille de Cannes , reponait
Yabhe¢ , tombant & coup de canne sur l’impér—-
‘tent- qui insultoit i sa misere. — Lorsqu’on:
joua son opcéra de Loil, au moment o Pac—
teur chanioit : L_’ amour q vainct Loth, on cria
du parterre : Qu’il en donne une & lauteur.
A la pi'cmibrc représentation d'un autre
opcra ,.- on arréta , comme coupeur de bourses,.
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un individu qui disoit sans cesse a son voisin :
Faut-il couper? C'étoit un tailleur. L’abbé
Pellegrin lui avoit demandé un habit. L’ar~
tiste n’avoit consenti a le fairc, que dans le
cas ou Vopéra réussiroit, et il avoit mené avec
Jui un de ses garcons, dont le bon golt lui
¢toit connu., C'est & ce garcon qu'il dem;-mdoit_
4 chaque 1nstant sl pouvoit couper I'habit de
Vauleur. | |

D’Allainval , auteur de I’Ecqfe des Bour-
gcois , mourat & VHétel-Dien, le 3 mai 1753.
Jinvite MM, les auteurs du nouveau Diction-
naire k:‘&tom’gue— & compulser les registres des
.hospices, ils y trouveront des renseignemens
bien précieux , qu'ils chiercheroient vainement
ailleurs, - .

Il est & remarquer que ce pauvre D’Allain-

val, qui w’avoit mi feu ni licu, a donné aux



MORTS DE FAIM. ‘i1
Italiens une fort jolie piece , intitulée VEm-

barras des Richesses.

Boissy, auteur de plusiears comédie$ , dont’
quelqlies-upes sont restées au théitre, vécut
long-temps dans une affreuse détresse. 11 la
cachoit avec somn. Trop fier pour demander
des sccéurs , 11 s’enfermoit chez lui et s’impo—
soit toutessortes de privations. Enfin le décou~
ragement s’empara' de lai, ainst que de la
malheureuse femme qui partageoit son sort ;
ils résolurent I'un et Pautre de céder i leur
destinee ct de se laisser mourir de faim. Quel-
ques voisins charitables apprircﬂt ce funeste
dessein ; 1ls pénétrerent dans la retraite de
Boissy; et, par de prompts secours, de douces’
consolations , parv‘in.rent a le reconcilier avec

la vie.

 Le jour de la prémiere représentation de



118 - AUTEURS,;

I’Zﬁzdnf jaloux , Pauteur (D’hele ) éerivit a.

Gret:y IR Co e S
« Il nem "est pas permis d aller chez vous;

» venez donc chez moi tout de suite, et ap-

)

-

portez environ dix lOLIIS sans quol ]e vals

» au Fort-l Lv(,que au lieu d’aller ce soir aux

L

» Itaheng ",

Son lit, c’est Grétry qui parle, étoit en-
touré dhuissiers. D’hele s’étoit laiss¢ condam-
ner par défaut a Iinstance de l'a"felilme qui lu'i
avoit dépensé sa f(ntune et qm exrﬂ'emt ep-
core le loyer de ]a chambre qu ‘elle lu1 av mt
donnée chezelle, ' '

Etant un jour chez un de ses amis, il se re-
vetit d’'une culotte dont 1l avoit besoin et sortit.
L’ami rentre, et en s’habillant ne trouve pas
toat ce qu’il lui falloit. M. D’hele seul dloit
entr¢; mais on n’osoit le soupgonner :, cepen--

dant, le soiF, au caveau , 'ami, posant la main

2
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sut la cuisse de-D'hele, lui dit : Ne sont-ce
pas la mes. culotles? Oui, répondit D'hele
je n’en avois pas.

~ Je lai vu long-temps, dit toujours Grétzjy,-

je I'ai vu long-temps presque nu. Il n'inspiroit

F

pas la pitié ; sa noble contenance, sa tranquil
Lité sembloient dire : Je suis homme, que peat-

1l me manquer ?

Agnippa, quon accusoit d’étre en com-
merce avec le diable, ne sut pas profiter de.
cette liatson pour s’enrichir. I mendia long-
temps en Allemagne, en Angleterre et en -
Suisse; et, aprés avoir passé une partie de sa
vie en prison, il mourut a I'hopital de Gre-

noble.

!

Henri Ltienne, auteur d’une excellente
version d’Anacréon en vers latins, et d'au~

tres ouvrages eslimés, mourut i hopital de
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Geneve a I'dge de soixante-dix ans, el son petit-
fils Antoine termina ses jours a I'Hotel-Dieu

de Paris, agé de quatre-vingts ans.’

Notre savant historiographe André Du-
" chesne, qui avoit recueilli avec tant de soin
toutes les pieces authentiques servant i "his-
toire de France, se vit obligé de fagotter a la
hite des ouvrages médiocres, et de pr_o-stituer
son talent pour avoir du pamn. Bientot la mi-
sere le chassa de Paris. Il se retira dans une
pet_ité ferme qﬁ’il avoit en Champagne, et se
tua en tombant du haut d’uné charrette char-

gee de foin,

L’histprién Variilas vivoit de peu, avec de
bons eccléstastiques. Semper parce et duriter
se habebat. Son appartement étoitun galetas,
ot le soleil régnoit pleinement en été, et le .

~ froid en Iuver. Ses fenétres €loient mal fer-
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mees, et sa cheminée étoit sans feu, Un Lt
mal garni, trois ou quatre chaises usces ,' une

‘table vermoulue, une Jampe, une écritoire,
" peu de livres et beaucoup de manuscrits, fai-
solent toute sa richesse. Il étoit si mal vétu
que I'uretiere , dans son Dictionnaire satirique,
parle des cordes'de son manteau oii la vermine

L

vivoitmal 4 son aise.

'Vauge]as', écrivain estim¢, auteur d’une.
bonne traduction de Quinte-Curce et d’ex=
cellentes remarques sur la langue francoise
se tenoit cache dans un petit coin de T'hotel de
Soissons pour é\'itér la poursuite de ses créan- |
ciers. Il mourut tres-pauvre, et ;légua son
corps aux chirurgiens pour. paj‘er une partie de

ses dettes. .

La Bruyere a décnt dans ses Caractéresl’é
* - tat -dans -lequel 1l%est trouyé long-temps. —
11
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« Q'u’;on ne Jﬁe p.al_“],e plus d’encre., de papier;
» de plume, de style, d’'imprimeur; je re-
» nonce 4 ce qui a €té, qui est, et qui sera
» ltvre...... suis-je raieux nourrl et mieux vé-
» tu? suis-je dans ma chambre a Yabn au_-
» nord? ai-je un lit de plume, apres vingt \
» ans entiers qu'on me débite dans la place?
» J’a1un grand nom, dites-vous, et beancoup
» de gloire : dites que jai beaucoup de vent
'» qui ne sert a rien. Ai-je un grain de ce mé-

» tal qui procure toutes choses » ?

‘Diderot fut long-temps obligé de donner des
legons pour vivre; il faisoit anssi des sermons.
Un missionnaire lui en cominanda six qu’il
lui paya cinquante écus. L’auteur estimoit cette

affaire une des meilleures qu’il eut faites.

Tout est cher i Paris, et surtout le paim,

disoit un écrivain, et cet écrivain ctoit Jean-
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Jacques Rousseau ! Dans les commencemens,
1l alloit tous les jours prendre une demi-.-tassé
au café Procope; la conversation des gens de
lettres "qui s’y réunissoient €éloit pour lui un
délassement agréable ; mais bientot sa bourse
Favertit qu’elle ne pouvoit pas.long-lemps
suflire’d’ cette dépense. Il n'alla’ plus du café
qué de deux jours 'un, et, un mois apres, il
cessa tout a fait d’y aller,

Malfildtre étoit en proie i la misere et &
ses créanceers, lorsqu’il commenga son poeme
de Narcisse. M. de Savine, évéqae de Viviers,
alla Ic voir , et trouva (ce sont ses termes) /e
- jeune homme le plus atmable dans les -hor-

reurs de Uindigence, et dans des frayeurs

continuelles d’étre arrété et emprisonné a cause
des dettes éz'z’z.'l avoit contractées. Il engagea

NMalfilitre i'se Sousiraire pour ‘quelqﬁe temps
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aux poursuites de ses creanciers, en changeanf
de nom et de résidence, et loua pour lui un
petit appartementlé Chaillot. Le poete s’y
retira sous le nom de .La Forét, et au bout
de quelques mois 1] y.eut achevé son poeme
de Narcisse. ‘Peu apres, 1l tomba sérieuse-
ment malade. Cependant, une femme a qui il
devoit, ayant -découvert sa retraite, 'y vint
trouver. Malfilitre , en la voyant,.se .crut
perdu. « Rassurez-vous, lui dit cette excel-
» lente femme; je ne viens point vous de-
» mander mon argent, mais vous. inviter a
» venir & Paris, chez moi, o1 vous' recevrez
» les secours dont vous aurez besoin ». Mal—-.‘-_
filitre accepta - la proPOSiiion.- Cette - femme
compatissante et généreuse,, dont le nom me-
rite d’étre connu , s’appeloit madame La Noue;
elle étoit tapissiere et demeuroit prés de I'é-

glise Saint-Germain-l'Auxerois. Elle; prit les

-
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plos grands soins de Malfiltre; mais T'état®
de cet!infortuné jeune homme éloit devenu
mcurable. Apres deux ou trois mois de souf-
frar:}ces, il mourut chez madame La Noue,{

age de trente-quatre ans. Gilbert a dit ;

La faim m:t ziu tombeau Malfilatre ignoré;

S'il n'clit été quun sot, il ‘auroit prospéré.

Ce méme Gilbert étoit, dit fort délicatement
La I—Iarpe,.azi pain de Uarchevéque de Paris
et au vin de Fréron. 1l pag‘oil'.* (ue ces secours
étoient insuffisans; car Gilbert mourut tres-
mialheureux : et cest 2 'Hoétel-Dieu de Paris
quil termina, dans le désespoir et la misere,
une vie trop courte'pohr les lettres et pour sa

. gloire. L. e SN
Apres la chute’ de Gustave, La Harpe se
trouva dans une détresse cruelle. Voltaire lur

proposa de venir avec sa femine passer quelque’
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llel‘ilp_s a4 Ferney pour rétablir ses affaires; La
Harpe y demeura treize- mois. Pendant.son
absence , Dorat mit en'mouvement tontes ses
coteries pour nuire & celui qu’il croyoit étre
son ennemi. Voltaire effray¢ pour son pro,-
tege, s’abaissa jusqu’a ecrlre a Dorat ,une
lettre s.upphante « Je vous prie, lui disoit-1l ,
» je vous prie de con51derer que c’est un ]eune

"» homme qui a autant de talent que peu de

» fortune ».

‘La Harpe tomba a cette époque dans lin fel
decouragement qu il fat sur le point d’accep- |
t81 une educatlon a cmq cents ]1eucs de sa

.

patrle.

.

L’abbé Raynal, jeune et pauvre, accepta
une messe a dlre tous les jours pour vmgt sous..
S etant enrlchl en. declamant contre la traite

des negres, et en prenant un intcrét sur un

—
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vai§seau negrier, il céda sa messe a I'abbé de la
Porte, en’ relenant huit sous dessus. Celui-a1,

‘devenu moins gueux par le moyen de ses
compildlions, la souloua -a Tabbé Dinouart,
cn retenant quatre sous outre les huit sous
de 'abbe Raynal ; s1- bien que cetle pauvre
messe , grevée de deux pensioné, ne valoit
que hut s'_ous 4 I'abbe Dinouart.
i

M. de Chabrit promettoit i la ‘France un
écrivamn du . premier ordre. M. Garat, éprés
avoir analysé dans le Mercure de France l'ou-
vrage de cet auteur, intitulé de la AMonarchie
francaise et de ses Lois , s’exprime aiisi : « Au
» moment méme que nous félicitions ainsi
» M. de Chabrit de ses progres, que nous I'in-

» vitions'd de nouveaux progres encore , une

wr
r

destinée malheureuse terminoit les jours de
« ce jeune écrivain, et Pentrainoit au tombeau

)
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:
» an milicu de son ouvrage et de sa carriere...
~ » Ne sans fortune , expos¢ a tous les besoins
» de ’'homme et n’occupant son esprit (iue des
» besoins des nations , le malheur et des cha-
» grins que le desespoir lur a fait trop tot juger
» ¢ternels ; ont empoisonné et fini'sa vie ».
L’abbe de Molere c¢toit un homm’e._simp]e
et pauvre, etranger a tout, hors a ses travaux
sur Descartes. Il travailloit dans son hit, faute
de bois , sa culotte. par-dessus son bounct, les
deux c6tés pendant i droite et & gauche; C'est
dans cette position qu’il se vit enlever un jour
le fruit de ‘ses foibles épargnes. Lies circons-
tances de ce vol sont si singulieres, que je veux, .
en les rapportant, ¢gayer un peu ce tableau des
miseres littéraires. Un matin, Fabbé de Moliere
entend frapper a sa porte., — Qui est 1a? —

Ouvrez. — Il tire un cordon et la porte sou=_
Y |
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vre. — Qui étes-vous? — Donnez-moi de V'ar-
- gent. —De'l'argent? —Oui, de Pargent. ~—Ah! -
jentends , vous étes un voleur. — Voleur ou
non , ! me faut de l’argen't. — Vraiment oui ;
il yous en faut. Eh bien! cherchez }h-dedahs ;
(il tend le cou, et présente un des cotes de sa
culotte. Le voleur foﬁille.) Eh bien!il n’y a pas
d’argent. — Vraiment non il n’y en a pas; mais
il y a ma clef. — Eh bien! cette clef? — Cette
clef, prenez-la. — Je la tiens. — Allez-vous en
a ce secrétaire. Ou‘v_rez. (Le voleur met la clef
3 ur autre tiroir.) — Laissez donc : ne déran-
gez pas; ce sont ﬁles_ papiers. Ventrebleu !
finirez-vous? Ce sont mes papiers : a I'autre
tiroir, vous lrouveré;: de(l’argeﬁt. —Le voila.
— Prenez; fermez donc le tiroir. (Le voleur
s'enfuit.) — Monsteur le voleur,' fermez donc
la porte. Morbleu ! il laisse la por'te ouverte !

guel chien de voleur! Il faut que je me leve

\



130 AUTEURS..
par le froid qu’il fait. Maudit voleur ! L’abbe ..
saute en pied, va fermer la porte, et revient
se remettre a son: travail sans songer qu il ne

" la resto:t p}us de quol dmel

v

¢’

Le celebre Dryden mourut dans la msere , -

a lage de soixante-dix ans.

Purchas, qui avoit passé sa vie a voyager
et 4 étudier, fut arrété, 2 la. fequé‘te de son
imprimeur, -au moment ou il alloit publer
la relation de ses voyages et le fruit de ses

medilations:

- Rushworth, auteur des Colleczfons' histo-
rigues, passa les dernicres annees de sa vie
et mourut dans une prison ou il etoﬂ: detcnu

pour dettes.

Rymer, auteur de la collection des Feedera,
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fut obligé de vendre ses livres pour subvenir

a-ses besoins. .-

Simen Oclﬂey‘, orientaliste, a peint sa dé-
tresse avec les couleurs les plus vives. La pre-
face de ses ouvrages est datée d’une prison -oix
ses creanciers le retenolent depuis plusieurs .

annees.

Spencer , poéte aimable languit dans la

misere pendant tout le cours de sa vie.

Savage, presse par le besoin, vendit pour.

dix guinées un poéme fort gai, intitulé le Ro-

deur , qui lui avoit coiité plusieurs anndes dé

travail.

L L .

*

Samuel Boyer, auteur d’un poéme sur la
Création , termina ses jours dans une af-
freuse indigence. Il fut trouvé mort dans un

- grenier.
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John Stow avoit quitté son métier de tail-
lear, et etoit devenu savant antignaire ; mais ,
voyant que ses. études archeeologiques alloient

le conduire a Phépital , il fut trop hgureux de

reprendre son aiguille.

F léyer Sydenham consacra toute sa vie a
la traduction de Platon , et mourut dans une
maison de force, ol1 souvent il fut privé de sa
nourriture journéliére. — Oh! avec quelle
ferveur les gens de lettres doivent dire 4 Dieu

chaque matin : Panem quotidianum da nobis
hodie.

-

_ Butler, dans son pocme d;Hudibras', avort
fait une satire ingénieuse et piquahté des
partisa.ns enthousiastes de Cromwel , et avoit
ainsi servi la cause de Charles 1. Ce prince

citoit souvent cet ouyrage et en savoit plu-
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sieurs morceaux par ceeur. —— Yous croyez
peut-étre que l'auteur en recevoit une pen-
sion'confidérable? — Yous vous trompez :
Butler vécut et mourat. pauvre. Un de ses

amis- fut obligé de faire les frais de son en-

terrement. |

Chatterton , que les Anglois regardent au-
jourd’hui comme un de leurs plus grands poé-
tes, s’est tué de désespoir. Il n’avoit pas en-
" core dix-huit ans. En 1770 il vinti Londres ,ou
1l espéroit trouver quelques ressources, soit en
copiant les ouvrages des auteurs , soit en cor-
rigeant leurs épreuves. Ses espérances ayant

été trompees , il s’empoisonna. On a su depuis

que souvent il avoit manque de pain, et qu'il
regardoit comme un mets délicteux une tourte

" de deux sous.

A T'dge de vingt-un ans, la pauvreté de Lin- -

12



134 AUTEURS

née ctoit telle qu’il manquoit souvent des cho-
ses les plus nécessaires a la vie, et qu’l etmt
réduit 4 se servir des vieux souliers qu’on avoit
jetés comme hors d’usage, et qu’l raccom-
modoit lui-méme avec des morceaux de car-
ton. Cependant , & cette époque , on admiroit
ses connoissances en botanique , et 1l mettort
e;l ordre les mzite;riaﬁx de sa Bibliotheca Br{-.

tannica.

Wo_ndel le Shakespear de la Hollande,
apres avo1r vécu long-temps du mmce pro-
duit d’ une houthue de bas, mourut de be-
soin 4 'dge de quatre-vingt-dix ans. Ses ob-
seques offrirent un spectacle singulier : son
corps éloit porté par quatorze poétes ausst .
pauvres que lul. | - |

-

Le savant Alde Manuce se rendit insolya-
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ble . en empruntant une . modique somme
d’argent pour faire transporter sa bibliothé-
que de Venise & Rome oir il étoit mandé. La
vente de cett;: bibliothéque ne put le tirer de

la misere.

Bentivoglio ,quoique cardinal , ne put échap-
per.a la pauvreté qui poursuit les gens de let-
tres. Il tomba vers la.fin de ses jours dans tine
extréme indigence ; et , apres avoir vendu son
palais pour salisfaire & ses crdanciers, il ne
laissa en mourant , 4 ses héritiers , que la ré-

puta tion (ue ses ouvrages lul avolent faite.

V\Tinke];nan fut 'ob]igé" de se faire 1paitre d2é-
:‘ole dans.un village ; et, comme ‘il le dit lui-
méme, tandis qu’il enseignoit 'A-B-C a des
enfans couverts de teigne et de galle, 1l cher-

choit le beau, et ‘méditoit sur les morceaux
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sublimes de Platon et d’Homére. II' se noui—
rissoit presque toujours de pain et d’eau, et -
faisoit souvent quarante lieues a pied pour voir
un tableau ou une statue.

Xylander vendit, pour.une somme tres-
modique , sa traduction latine de Dion-Cas-
'~ stus; le hbraire ayant exigé des notes, notre
savant les fit et les lui. vendit pour un diner.
Son extréme pauvreté, et les travaux non in-
terrompus.auxquels il étoit forcé de se livrer -
pour vivre, lui firent contracter une maladie
dont il mourut & I'dge de quarante- quatre

ans.

<
Je ne sais quel homme de lettres disoit:

« La Bastille ne-vient pas, et je ne sais com—
“ment payer mon terme qui va échoir ».
C’étoit une ressource pour les gens de lettres

o>

PE—
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_qﬁp cetle Bastille que 'on a détruite d’une, ma- .
niere fort irréfléchie. Quelle chere ils y fais
solent | Marmontel eut le bonheur d’y btre
admls pour une parodie fort i ingénieuse , dont. .
il n’étoit pas Vauteur; et, qumqu ‘accoutumé a
de tres-bons diners., 11 fut émerveillé de celui
qui lui fat servi dans cette maison royale
« _Bury (son domesthue) m’invite & me mettre
» a table ] et il me sert Ia.soupe. C’étoit un
» vendredi, Cette soupe en maigre ¢toit une
. » purée de feves blanches, au beurre le plus
» frais , et un plat de ces mémes feves fut le |
» premier que Bury me servit. Je trouvai tout
» cela tres-bon. Le plat de morue qu’tl m’ ap-
» porta ensuite étoit meilleur. encore. La pe- '-
» tite pomnte d’ail' qui I'assaisonnoit avoit une
n finesse de saveur et d’odeur qui auroit flat-
» 1€ le gotit-du plus friand Gascon. Je trouvai

L

quon dinoit fort bién en prison.
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»

D

»n
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»n
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» Comme. je' me levois de table et qué
Bury alloit s’y metlre ( car il y avoit en-
core & diner pour lm dans ce qui me res~
toit ) voila ‘mes deux gedliers quirentrent

avec des pyrami_des de nouveaiix plats dans

les :mains. - A Pappareil de ceservice en

-beau linge , en-belle faience, cmiller et four-

chette: d’'argent , nous reconniimes notre
meprise ; mais pous ne fimes semblant de
rien; et Jorsque nos gedliers, ayant deposé
tout cela , se furent retirés , Monsieur, me
dit Bury , vous venez de manger mon di-
ner ; yous-trouveréz bon qu’a mon tour je
mange le votre. —— Cela est juste, Il ré=
pondis-je ».- SR : "

Veut-on maintenant savoir -en (uoi consis-

toit ce second diner? 'Comme: c’éloit un jour

maigre , le gouverneur, par un trait de déli-

catesse exquise , ayoit ordonné que ‘le philo-
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sophe fiit scrvi en gras. On Jui apporta- donc
un excellent: potage ; une- tranche: de beeuf
succulent , une cuisse de chapon bouilli ,-ruis-
sclant de graisse et fondant, un-petit plat d’ar-
tichauts frits en marinade ,' un d’épinards ,-
une tres-belle poire de crésanne, du raisin
frais,, une bouteille de vin vicux de :Bour-
gogne , e tout sans préjudice du café: et des-
liqueurs.- L’apres-diner , le gouverneur visita
Pheureux prisonnier ; et lui proposa un poulet:
pour son souper.,

Clest ainsi que Pon étoit traite & la sastile. -
Je ne parle pas de la bibliothéque ou Ton
trouvoit les meilleurs livres, des promenades
o2 Pon respiroit un-air si pur, et dela partie-
qu’bn faisoit , le soir, chez le commandant ou
chez M. le major. La providence sembloit
avoir menagé aux hommes de lettres -cetté

aimable retraite” dans- laquelle 1ls jouissoient
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d’un doux loisir si nécessaire a leur génié , et
guils cherchent en vain dans le tourbillon de
la société. Aussi, sans parler de la Henriade,
que de bons ouvrages sont sortis de la Bastille!
Il m’elit été tres-facile d’ajouter beaucoup
"de moms bien -connus i la li.ste des auteurs
malheureux que je viens de citer ; mais i est
t"emps de termuner un tableau aussi.affligeant;
je me contenterar de citer, en finissant, un
passage extrait d’un ancien numéro du Mercure
“de France.
« Ministres des rois, dit dans cet article
» M. Cosseph d’Ustaritz, évaluez i la rigueur,
» le pain nécessaire pour nourrir un homme,
» Peau. qui doit Iabreuver; I'habit décent au-
» quel les portes ne sont pas fermeées; et avec.
» cette somme ( 1500 fr. ) que vous donnerez
» & quelques jeunes gens.,.vous ferez naitre

» des hommes dont les idées éclaireront vos
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» vues et vos desseins sur la felicité des peu~

» 1)1es. Donne; cela et ne donnez pas -davan-
» tage; refusez ou retirez tout a qui fera dans
» ce genre une demande de plus. Celui qui ne
» trouve pas-dans son talent tous les biens
» qu'il désire , et le dédommagement des plai-
» sirs dont il se prive, n’a point de talent. Ce-
» lui~la n’est fait ni pour éclairer son siéélt? ,
».0i pour §'illustrer lui-méme. Qu’il rqxn‘pe ;

» quil s’enrichisse et cherche sa felicité dans

» des jouissances que le plus grossier. deshom- '

"» mes peut gouter mieux que lui. »

»
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Gio-Curovovrocrr de IE: Tarope , ou Abrcgé.de Géogra-
phie ct ’Histoire des divers empires, royaumes ct
ctats de cette partie du monde; um:plenant leur st-
tuation , dreadue , hmites, dw:smn civile, monta-
gnes , vivicres , lacs, bdies, ctc., histoire naturelle ,
habitans llllllllr[lf‘s , popnlk tion’ , Meenrs el usagss ,
fornie de gonvernement , foices militaires , religion
de I'éuut idngne Il[[Cl‘ulle‘ sciences et avts , com-
merce et manumclures- avec un Tablean analytique
de Chrouolozic et d’ H:atoue depuis la chute de 'em-
© pire romain Jusqu’d ce jour, par' J. Aspin : enrichie
d’une Carte colorice d'Lurope ( par Waultier), dans
baquelle sont gravées. les successions chronologiques
des souverains des divers éuats, avee les dates de
Jears régnes, depnis lestemps les p]us reculés | jusqu A
Yépogqne actuelle : tradnit de angtais sur la dermére
<dition, cow:dexablcmcm..mgmcntue par N.B.D. V.

~ fr. 5o c.

ViE privée, politique et militaire do prince Henri de
Prusse, frere de Frédérie i, 1 vol. in-8.2 de 360
pages , imprimé sur beau papier carré fin, en carac-
téres cicéro neut, ormé de son portrait, ncs-blen
graye, par Rog"r. 0 5 fr.
Le méme , papicr vélin.. - | I 10 ir.
Le Roruw de la Jeunesse , ou Morceaux choisis des
‘histoives ancienne et romaine , p;cm,dvs d’un abr ch
de Ta-Vie de Rollin, et accompagnds de courtes ré-
flexions 5 par un ancien maitre-és-arts , 2 vol. in-12
ornes dc gravures. 6 fr.

Le méme libraire tiemt un assortiment de livres
en tout genre , dont U distribue le catalogue.



